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Beenenue

O®pancuc Ckort DuiypKepanb] SBISETCS OJHUM W3 BEJIMKUX KIACCUKOB HE
TOJNBKO AHIJVIOA3BIYHOM, HO W MHPOBOW JUTEpPATypbl ABAAUATOrO CTOJIETHS.
[IpousBeaeHus mactepa NPO3bl «IOTEPSHHOTO TOKOJICHUS»  OTHOCATCA K MHUPY
YyBCTB, OTJIMYAIOTCSA CBOEHM KaMEepHOCThbIO. M, BBIAEp:KaB MPOBEPKY BPEMEHEM, HE
YTPaTUIIU CBOE 00asHUE U U3SIIECTBO.

Oco0oe 3HaueHHWE B IIOBECTBOBAHMM  NPHOOPETAET TAKOW MpUEM, Kak
ONMMCaHWE. YUWUThIBAas MHTEPEC JUHTBUCTOB K HCCIENOBAHUIO (YHKIIHMOHAIBHO-
CTUJIMCTUYECKOM  pOJIM  OMHUCAHUS B XYJIOXKECTBEHHOM  TEKCTEe,  Kak
MOBECTBOBATENILHOIO TpUEMa, pPACCMOTPUM JAaHHOE SBJIEHUE Ha MaTepuaie
npousBencHuss ®dponcuca Crorra dumypkepanpiaa «Bemwkuit ' rebm». JlanHoe
MPOU3BECHUE SBJISIETCS XOPOIIO HW3YyYCHHBIM KAaK B JIMHIBUCTUKE, TaK U B
JUTEPaTypPOBEACHUMU. PaccmoTpenue (GYHKIIMOHATBHO-CTUITUCTUIECKUX
0COOEHHOCTEW HAa3BAaHHOTO MPOM3BENICHUE C MO3UIIMI TOTO, KaK B HEM IMPEICTABICHO
OMMCAHWE BUAUTCS HAM BECbMAa AKTYaJbHBIM U HEJJOCTATOUYHO U3YUYCHHBIM.

B coBpeMeHHO# Hayke O SI3bIKE CYIIECTBYET OO0JIBIIOE KOTMYECTBO TPAKTOBOK U
ompeneneHut onucanud. Tak, M.II. bpangec mnpenmonaraer, 4To ONMUCAHUE €CTh
"peueBass popma" (M.II. bpannmec). Jlpyroi aroputTeTHbi ucciemoBarens FO.C.
CrenaHoB OTOXAECTBJISAST onucanue ¢ "mpo3amdeckoit crpodoit” (FO.C. Crenanos).
C rtouku 3penus B.B. KonecoBa omucanue ciienyeT TpaKTOBaThb KaK OCOOBIA BUJ
"KOHTeKCTHO-BapraTuBHOrO wieHeHusi tekcra" (B.B. KonecoB). A.M. Msrkosa B
CBOMX paboTax pacCMaTpPUBACT OMUCAHUE KaK (PYHKIIMOHAIBHO-CMBICIIOBON THUI PEUH
(A.. MsrkoBa). TeM He MeHee, HECMOTPSI Ha IEIbIM Psif TPYJOB, MOCBSIIEHHBIX

npo6HeMe OIMrMCaHus, IO-IMPCKHCMY HC JO KOHIA HCCIICAOBAHHBIM OCTACTCA PO



BOIIPOCOB, B YACTHOCTH BOIMPOC (PYHKIUOHATBHO-CTUIUCTUUECKON POJIM ONMMCAHUS B
XyJ10’)KECTBEHHOM TEKCTE C YYE€TOM €r0 MHOTOILJIAHOBOCTH.

[IpucyTcTBHE oOmnHUCaHUS B CTPYKTYpE XYIOXKECTBEHHOTO MPOU3BEICHUS
oOecreuynBaeT BO3MOKHOCTh BBIPAKEHHSI B TEKCTE€ B TOM YHUCJIE U MPOCTPAHCTBEHHO-
BPEMEHHBIX XapakTepucTHK. Poman "Benukwuii I'3TcOn" aMepukaHCKOro mucaTesns
@p. C. Oummpkepanpga YK€ HaBHO CYUTACTCS NPHU3HAHHBIM  LIEAEBPOM
JUTEPATyPHOTO HMCKYCCTBA, OTPaKAIOIIUM OCOOCHHOCTH aMEPUKAHCKOIo OOIIecCTBa
TOro BpeMeHH. M3yueHre MHOTOUYMCIICHHBIX OMUCAHUI U UX POJIU HA OCHOBE UMEHHO
TOTO POMaHa IO3BOJIAET, KaK MPEJCTABISIETCA CIIEIaTh WHTEPECHBIE BBIBOJBI O
(YHKIIMOHATBHO-CTHJIMCTUYECKOM PO OMHMCAaHUA B  JAaHHOM  KOHKPETHOM
MIPOU3BEACHUU U B IOBECTBOBAHUH, B LIEJIOM.

Takum oOpa3oMm, ¢ y4ETOM BCETrO CKa3aHHOIO BBIINIE OTMETHM, YTO
AKTYaJIbHOCTb HACTOSIIIETO HCCIEIOBaHUSI OOYCJIOBJIEHA, BO-MEPBBIX, MHTEPECOM
OTEUECTBEHHBIX W 3apyOeXHbIX yueHbIX K TBOpuecTBy @p. C. dDuiypkepanbia,
CHITPABIIIETO BaXKHYIO POJIb B aMEPUKAHCKOM JIMTEPATYPHOM HACIEIUU JBAAIATOTO
CTOJIETHSI; a BO-BTOPBIX, HEOOXOJMMOCTHIO OOpaIleHUusT K aBTOPCKOMY CTHIIIO,
KOTOPBIN MPOSIBISIETCS B TOM YUCIE B TaKOW KOMITO3MIIMOHHO-PEUYEBON (QopMme, Kak
onucanue. llocnennee 0O0YyCIOBIEHO TE€M, YTO HMHAMBUIYaJIbHOCTH MHCATENsS, €ro
«TBOPYECKUU TMOYEPK» B KAXKIOM M3 MPOU3BEIACHUN oOOoramaer HaIlMOHAJIbHYIO
S3IKOBYIO KaPTHHY MHUPA.

Hayunas HoBU3HA mcclieoBaHusl 00YCIIOBIIEHA TEM, YTO B pabOTe HE TOJIHKO
YTOUHSIETCA caMO TOHATHE '"ONMHWCAHWE, KaK THUI TOBECTBOBAHHUS', HO TaK¥kKe
paccMaTpuBarOTCs  (PYHKIIMOHAIBHO-CTUJIMCTUYECKHUE  CIIOCOOBI M CpeACTBa
BBIDQKEHUS OINUCAHUSI B AHIJIMHCKOM  SI3bIKE HA Marepuale aBTOPCKOro
XyJ10’)KECTBEHHOT'O TEKCTa.

IIpakTnyeckasi 3HAYUMOCTb HCCIECIOBAHUS 3AKJIIOYAETCd B TOM, YTO

MaTcpuajibl HUCCICAOBAHHUA MOTYT OBITH HCIIOJIB30BaHBI IIpu 4YTCHHUHU KYPCOB IIO0



MEXKYJIbTYPHON KOMMYHUKAIUH, P HATMCAHUU KYPCOBBIX U AUILIOMHBIX paboT, B
X0/Ie TOJTOTOBKM K CEMUHApPCKUM 3aHATUSM 10 TaKUM JUCHMIUIMHAM, Kak
«Crunuctukay, «MeToJIbl aHaIu3a XyA0KECTBEHHOTO TEKCTay.

O0BeKkTOM HMCC/IeI0BAHNS SIBISIFOTCS IPUMEPBI OMMCAHUS B poMaHe "'Benukuit
[1ceou" @p. C. Ourypkepaibaa.

B kauecTBe mpeaMera HcCCieNOBAHMS pacCMaTpuBaeTCad (PYHKIMOHAIBHO-
CTUJIMCTUYECKAs POJIb OMUCAHUS B HA3BAHHOM XYJI0)KECTBEHHOM MPOU3BEICHUH.

Heap mnccaenoBaHusl 3aKIIOYACTCS B KOMIUIEKCHOM HCCIIEIOBAHMM POJIU
ONMKMCAHUM U CTIOCOOOB UX BhIpaykeHUs B pomaHe "Bemnukuit ['31coun’.

[TocraByieHHas 1eNb JUKTYET CIEIYIONINE 3a[a491 UCCIICIOBAHUS:

— CHUCTEMAaTU3UPOBATh CYIIECTBYIOIIUE MPEICTABICHUS U TEOPETUUECKUI OIBIT
U3ydeHUs] (QyHKIIMOHAIbHO-CTHJIMCTUYECKON POJIM OMUCAHUSI KaK B OTEUYECTBEHHOM,
TaK U B 3apyO0eKHOM TUHTBUCTHUKE;

— YTOYHUTH TOHATHE OMUCAHUSI, KAK 0COOOTO THIA TTOBECTBOBAHUS;

— UccaenoBaTh  (PYHKIIMOHAIBHO-CTUIMCTHYECKYIO  pOJb  ONHCAHHUS B
XyJI0’)KECTBEHHOM TEKCTE;

— onucaTh (PYHKIIMOHAIBHO-CTHIMCTHYECKHE OcoOeHHOocTH pomana Pp. C.
Ouiypxepansaa "Beaukuit ' rcon'”;

— BBISICHUTH POJIb OmucaHusi B (opmMupoBaHMM 0O0pa30oB TJABHBIX TE€POCB
pomana.

MarepuajioMm  MCCJIEI0OBAHUSL  TOCIYXKWIM  SI3bIKOBBIE  €QUHULBI U
KOHCTPYKITUH, BBIPAKAIOIINE OMKCAHUE, OTOOPAHHBIE METOJIOM CILJIONIHON BHIOOPKHU
u3 npoussenenus Op. C. Guiypkepanbaa "Benukuii ['yTcon".

MeToa0/I0TH4eCKOM U TEOPEeTHYECKOM OCHOBOM HCCJIENOBAHUS SIBIISIIOTCA
ucciaenoBanust B oOnactu  JUHTBUCTUKUA  (C.A.ACKOJIBJIOB);  KOTHUTHUBHOM

muureuctuku (3./1. [Tonosa, 1. A. Crepuun); kynbryposioruu (FO.C. CtenaHos).



HccnenoBanust MpoBOAWINCH, Ha OCHOBE MPUMEHEHHUS CIEAYIOIIMX METOHOB:
CIUIOLIHOM BBIOOPKH M MHTEPIPETALMOHHOIO aHAJIN3A.

CTpykTrypa padoThl onpeensercs Uelblo U 3ajlayaMu ucciieqoBanus. Pabora
cocTouT u3 BBeneHus, 2 riaB, 3aKI0UEHUs, CHUCKA UCTI0JIb30BAHHOW JTIUTEPATYPBI.

Bo BBemenum ompenenseTcs BBIOOP TeMbl W OOBEKTa WCCIICIOBAHUA,
O0OOCHOBBIBAETCS AKTYyaJIbHOCTh pPa0OThI, YKa3bIBAIOTCS II€Jib, 3a/Jaud, OOBEKT
WCCIICOBAHUSI, JTaeTCsl XapaKTEPUCTUKA METOJHMKU HCCIEHOBAHUs, YKA3bIBACTCS
00BEM U CTPYKTypa paboTHhl.

B rumaBe 1 mpoBoauTcss KpUTHYECKUI 0030p JUTEpaTyphl IO TEMe
WCCIICOBAHUS,  YTOYHSETCS  OINpEIAEICHUE  ONUCAHMS,  KOHKPETU3UPYIOTCS
XapaKTEPUCTHUKA U CTPYKTypa OMKCAHUSI.

B raaBe Il paccmarpuBaroTcsi ciiydyad ymnoTpeOJieHHSI OINUCAHUM, a TaKXKe
aHanu3upyerca M cTuiucTudeckas QyHkuus B pomaHe @p. C. Duiypkepanbaa
"Benuxwuit ['aTcon".

B 3akirouennu npuBOaSITCSA PE3YIbTATHI UCCIEA0BAHUS B BUIE BEIBOJOB.

B Chnmcke HMCHOJAb30BAHHON JIMTEPATYPbl CHCTEMATH3UPYIOTCS Hay4HbIE

HCTOYHHNKH, CBA3aHHBIC C HpO6HeMaTHKOﬁ JaHHOI'O UCCIICIOBAHMA.



I'naBa 1. ®yHKUMHU ¥ 3HAYEHHE ONTUCAHUA B XY/10KECTBEHHOM TEKCTe

1.1 ®yHKIMH ONTUCAHUSA B XYA05KECTBEHHOM TEKCTe

B coBpeMEHHOU JMHIBUCTHKE HE CYIIECTBYET OJHO3HAYHOI'O ONPEICIICHHS
TEpMHHA «onucaHue». OcTaHOBUMCS MOAPOOHEE Ha pacCMOTPEHUHM Pa3HOOOpPa3HbIX
MOJIXO/IOB K Mpo0JieMe onucaHusi U1 (pOpMyJIHPOBOK JAHHOTO TEPMHUHA, MOJTYYHBIINX
pacnpocTpaHEHUE B TMHIBUCTUYECKON HAYKE.

Tak, B cBoeMm wuccnenoBanun E.C. KyOpsikoBa oTMeuaeT, 4YTO ONHCaHUE
IpeacTaBisger co0oil OAMH U3 (YHKIHOHATBHO-CMBICIOBBIX THUIIOB PEYH Hapsay C
TaKUMHU THIIAMH, KaK [IOBECTBOBAaHUE U paccyxiacHue. OIHAKO B OTIMYHUE OT HHX,
ONMHMCAHHWE TIpPEeclelyeT HWHYK  1eldb, a HMMEHHO: TakuM oOpa3oM HapHCcOBATh
CJIOBECHYIO KapTUHY, UYTOOBI YMTaTeN b CyMea oOpa3sHO MPEICTaBUThL ceOe MpeaMeT
noBectBoBanus (KyOpsikosa,2012).

FO.C. CrenanoB B cBoeil (popMyJIHMpOBKE OMHCAHUS MNPUIEPKUBAETCS TOU
TOYKH 3pEHMs, YTO ONHUCAHHE NPEJCTaBISIET COOOM «CIOBECHOE M300pa’KeHUE»
HEKOTOPOI'0 MpEeaMETa WM SIBJICHUS WU JEUCTBUSA Yepe3 NMPU3MY €ro XapaKTEPHBIX
npu3HakoB (Ctenanos,2014).

Cpenu Haubomee CylIeCTBEHHBIX XapakTepuctuk omnucanus M.A. CrepHuH,
OTMEYAEeT TO, YTO OINHUCAHHUE TMPEACTABIIET COOOM OCOOBIM THI TEKCTa, KOTOPIM
IpU3BaH BhIPAXXaTh OCOOEHHOCTU MPEIMETOB, CYIIECTBYIOIIMX B OJTHO U TO K€ BPEeMs.
[Ipu »TOM omHcaHMe CHNOCOOCTBYET MAETAaIU3UPOBAHHOM Iepenaye COCTOSIHUS
JNEUCTBUTEILHOCTH, HW300paKeHHsI TMPUPOJbI, UHTEphEpa, BHEUIHOCTH. B mane

CTPYKTYPHOT'O COJEpPKaHMsS ONMCAHHUE XAPAKTEPU3YETCS BPEMEHHBIM OTHOILIECHHEM



npocToro cinemoBanus. B (Qokyce BHMMaHUS TIpH STOM HaXOAUTCA (DUKCALIUS
JWHAMUKHA, P MOMEHTOB JIEMCTBUS, WX MOCTyHaTelabHbIN Xapaktep. [logoOHoe
COJIEp)KaHHME OIlpesesieT Ha0op MNPeIIoKeHUH, HMEIOIIMX CaMOCTOSTEIbHBIM
xapaktep. OnucaHue UCIOIb3YeTCs 4acTo JJIs MPEJCTABICHHUS BHEIIHUX COOBITHH.
[Ipy »>TOM OHO ABASIETCA  CPEACTBOM  HATYyPAIUCTHUYECKOTO  OTPAKCHUS
JNEUCTBUTEIBLHOCTH. Kpome TOro, omvcaHue MOXET CIYXKUTh CPEACTBOM METKHX,
TOHKHMX TICUXOJIOTHYECKUX 3apHCOBOK. Hampumep, npu n300pakeHUN NEpEKUBAHUS,
JTUHAMHUKH Pa3BUTHUS BHYTpeHHETo cocTosiHus repos (Crepuun,2012).

B cBoux wuccnemoBanusix M.II.  bpangec mnpemmaraetr  ClIEAYIONIYIO
KJIacCU(UKAIIUIO TUTIOB OMTMCAHUS B XYJI0’KECTBEHHOM TEKCTE:

1) moptper, TO ecTh N300paKEHNE BHEIIHOCTH TIEPCOHANKA;

2) TMHAMUYECKUI OPTPET, TO €CTh BHIPAKEHUE JIUIIA, HKECTHI;

3) TICUXOJIOTMYECKUM TOPTPET, TO €CTh OMHCAHWE BHYTPEHHETO COCTOSHUS
MEPCOHANKA;

4) unrepnep, TO €CTh U300pa’KeHNE BHYTPEHHEN 0OCTaHOBKH IMOMELIEHUS;

5) meH3ax, TO €CTh ONUCAaHWUE NPHUPOJABI, B KOTOPOM pPa3BOPAUYUBACTCS
JICUCTBUE;

6) TPOCTPAHCTBO, TO €CTh H300paKEHHE  MeCTa M BpPEMEHU JACHCTBUS
(bpannec,2013).

OcTtanoBuMcs T0opOOHEE HA PACCMOTPEHHHM HEKOTOPHIX M3 0003HAYEHHBIX
TUTIOB. Tak, OCHOBHOW (YHKIMEH TOpTpeTa SBISETCS CO3JaHWE UEIBHOCTH H
rIIyOuHBI 00pasa, 4To 00YCIOBIMBAET ONPECIICHHBIC TIPABUIIA €T0 TIOCTPOCHUS.

Cpenu xapakTepHBIX YEpT OMHCAHUS MpeIMETa U UHTEpbepa CleIyeT Ha3BaTh
HEOOXOMMOCTh HAPUCOBATH OMPEACIEHHYIO CIOBECHYIO KAapTHUHY, MPEACTAIONIYIO
nepej; YyuTaTeassMd B BHUJE 3PUTEIIBHOTO 00pa3a. DTa OCOOCHHOCTh ITUKTYET Psif
MpaBWJI TOCTPOCHUS MMOJOOHOTO ONUCAHUS, & UMEHHO: MEePEUNCAThCS JTOHKHBI BCE

JAcTalli U HOI[pO6HOCTI/I, BHUMAHHC CIICAYCT O6paTI/ITB Ha CaMOC CYHICCTBCHHOC, T. €.



OCYIIECTBUTH OCMBICIIEHHBII 0TOOp JeTasiell U CIOB, CTapasiCh NepeaaTh CBOKO MBICIIb,
CBOE€ OTHOLIEHWE K mpeaMery. ONUCaHHIO MOJBEPraeTcs B3aMMHOE PAaCIOJIOKEHHE
MPEIMETOB, OTMEUAETCS YAAICHHOCTh MPEIMETOB, paccTosHue Mexay HuMu. Ocoboe
3HauYEHHE MPUOOPETAET ONMKMCAHUE BHEIIHUX MIPU3HAKOB MPEIMETOB.

Henb3st 3a0b1BaTh O TOM, YTO TPAAUIIMOHHO OIMHCAHUE OKPYKAIOIIETO MHUpA B
XYJI0)KECTBEHHOM  MPOU3BEACHUM COOTHOCUTCS C BHYTPEHHHUM COCTOSIHUEM
nepcoHaxa. Kak wu3BeCcTHO, KapTWHA TPUPOJBI  CKJIAABIBAETCA W3 MPU3HAKOB,
OTOOpaKAIIIUX BUANMOE, HaONogaeMoe JABMKEHUE B mpupoje. [IpusHaku moryt
JIEMOHCTPUPOBATH KaK BPEMEHHBIE SIBJICHUS, TaK U MOCTOSTHHBIE CBOMCTBA (HApUMep,
XapakTepHbIC MTPU3HAKU OINPEIEIICHHOTO BpEMEHU T'0/1a).

ABTOp XYJOKECTBEHHOTO MPOW3BEICHHUS TaKKE MOXKET HCIOIb30BaTh
MOBECTBOBATEIbHBIA MIPUEM OMHUCAHUS JJISI TOTO, YTOOBI MPEACTABUTH PA3BEPHYTYIO
XapaKTePUCTHUKY JIMIIA, TPEAMETA WU SIBJICHMUSI.

Cpell OCHOBHBIX YEPT OMUCAHUS CIEAYET OTMETUTH CIEAYIOIINE: CTATUYHOCTb,
3aKJTIOYAIONIYIOCS B ONMHMCAHUU TMpeAMEeTa 4epe3 XapaKTePUCTUKY €ro KadyecTB WU
JNEUCTBUHN; CMBICIIOBYKD 3HAYUMOCTh JI€TaJIH, OJHOBPEMEHHOCTh MPHU3HAKOB;
JIOTUYHOCTH (Ha JJOTUYECKON OCHOBE JOJIKHO CTPOUTHCA HE TOJILKO PacCyXACHHUE, HO
u noBectBoBanue) (bpannec, 2013).

['oBopst 0 rpamMmmaruueckoid (opme BBICKA3bIBAHUS, CIEAYET OTMETHTh, YTO
OHO, Kak TMpaBWwIO, HMEET TpaMMATHYECKyl0 (opMy MMOBECTBOBATEIBHOIO
npeioxkenus. TeM He MeHee, ONMUCAHHE MOKET BbIPAXKaTbCAd U MPEHAJIOKEHUSIMU
JIPYTUX TUTIOB. B 4acTHOCTH, BOCKIIMIIATEIHHOE MPEAJIOKEHHE CIIOCOOHO BBIPAXKATh
OMKCAHKE B ONPEACICHHOM KOHTEKCTE.

OnucatenbHOE BBICKa3bIBAHUE OTIMYAETCA OT BBICKA3bIBAHUI HHBIX BHUJOB,
npexae BCEro, CBOEH TJIaBHOM (YHKIMEH W, COOTBETCTBEHHO, OCOOEHHOCTSMHU
COCTaBJISIIOIIMX €ro CTPYKTYPHBIX yacTeil. MIMEHHO omucaTelbHble BBICKAa3bIBAaHUS

MOT'YT ObITb HMCTHMHHBIMH WM JIOKHBIMH. Bce wuHBIE BBICKAa3bIB aHusi, HC
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MPETCHAYIONINE HA ONMMCAHUE PEeaTbHOCTH, HAXOMIATCS BHE KaTErOPUU MCTHUHBI.

OreHKa TPOMCXOJSIIETO W OMHMCAHWE BBIPAKAIOT JBA MPOTHUBOTOJIOKHBIX
OTHOIIICHUS aBTOpa K JEHCTBUTEIBLHOCTH. VICTMHHOE 3aKII0YacTCs B TOM, 4YTO
OTIIPAaBHOW TOYKOW B CPaBHCHHM BBICKA3bIBAHUS C OOBEKTOM CIIY)KHT IPEAMET, a
BBICKA3bIBAaHUE BBHICTYIIACT KAaK €ro OINHUCAHWE, XapaKTEPHU3YIOIIeecs B TEPMUHAX
WCTUHBI.

[leHHOCTHOE OTHOIIICHHWE MHCATENS MPOSBISAETCS B CICTYIONIEM: HCXOIHBIM
SBJISIETCS ~ BBICKA3bIBaHHWE, BBICTYHAOIIee KaK JTaJOH, KOTOPOMY JIOJDKCH
COOTBETCTBOBaTh 00BEKT. Eciin mocieaHuii oTBevaeT TpeOOBaHUAM, IIPEAbIBIISICMBIM
K HEMY BBICKa3bIBAHHUEM, TO OH CUHUTAETCS TMTO3UTHUBHO IIEHHBIM.

Takum 006pa3zoM, B J000M ONMKMCAHUU CIIEAYET BBIICIUTH CIASAYIOIIUE YEThIPE
CTPYKTYPHBIX KOMIIOHCHTA!

—CYOBEKT, COOTHOCUMBIN C OT/CIIBHBIM JIMIIOM HJIH COOOIIECTBOM;
—MpeIMET, KOTOPBIN IPU3BaH OTPA3UTh CUTYAIIHIO;

—OCHOBaHHE, KOTOPOE OTPaKaeT TOUKY 3PEHUS aBTOPa;

—XapaKTep, KOTOPHIN YKa3bIBa€T HA UCTUHHOCTD WM JIO)KHOCTH OTIICAHUSI.

B mro6om ommcanum ocoboe 3HAUYCHHE MPUOOPETACT JIEKCHYECKOE 3HAYCHHUE
CJIOBA, MMOJ KOTOPHIM MOHUMAETCS BOILIOMIEHUE MOHATHS B IITUPOKOM CMBICIIE ITOTO
CJIOBa, TO €CTh KOHIICTITA.

OOmenpu3HaHHBIM  SBJISICTCS TOT (haKT, YTO B KOHIICNTE OTPaXKaroTCs
pe3yabTaThl BOCIIPUATHS M OCMBICIICHUST OKPYIKAFOIICH AeHCTBUTEIBHOCTH. [Ipn 3TOM
KOHIICTIT HE SIBJISCTCS TOXKJICCTBEHHBIM 3HAYEHHIO. DTO CBSA3aHO C TEM, YTO 3HAYCHHUE
UMEeT JIMHTBUCTUYECKYI0 mpupoay. OHO BKIIOYAET HE TOJBKO JEHOTATHBHBIM
KOMITOHEHT, HO TaK)Ke IKCIPECCUBHBIC, YMOIIMOHAILHO-OIICHOYHBIC COCTABJISIONINC.

He Bcerma cymiecTByromme KOMIIOHEHTHI HAXOMST SIBHOE BBIPAXKEHUE B

OIINCATCIIbHOM BBbICKA3bIBAHHMH. an_IC BCCT'0, XapaKTEp €0 HC KOHKPECTUSHUPYCTCA.
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Crnenyer CylIeCTBEHHO pa3rpaHMYMBaTL B SA3BIKE CTPYKTYPHOE MHOXKECTBO
JEKCUKO-CEMAHTUYECKUX  BAapUMaHTOB cJIoBAa. Ero MOXHO Takke Ha3BaTh
CEMAHTUYECKOM CTPYKTYpOH CJIOBA. OTO OTHAEIBHBIM JIEKCUKO-CEMaHTUYECKHUM
BApUAHT, KOTOPBIM OH BBIPaXXEH B TEKCTE B BUJE €IMHCTBA JEKCHUYECKOIO 3HAYCHHUS
WIN UHOM rpamMmatuyeckoit popmsl (ApHoinba,2005).

B cBoeM mcciieoBaTeNbCKOM TPYAE MO CTUIMCTHUKE HeMelnkoro sizbika MLUIIL
Bbpannec otmedaer, yTo CymHOCTh (popMbl "omucaHue" NpPOSBISETCS B BBIPAXKEHHUH
(dakTa cocylecTBOBaHUS MPEIMETOB U UX NMPU3HAKOB. OHOBPEMEHHO OHO CIIYKHUT
IUI IETAIBHOW Ilepefadyu COCTOSHMS IEUCTBUTEIBHOCTU. VIMEIOTCA 1BE OCHOBHBIE
Pa3HOBUIHOCTH OIMCAHMSA: "CTATUYECKOE» W 'nUHamudeckoe». llpum  stom
CTaTUYECKOE  ONHMCAHUE  OTPAKAECT TIPAMMATHYECKYl0 CBA3b, a HMEHHO
COCIMHUTEIBHYIO KoppesiTuBHYIO cBs3b (bpanaec,2013).

B onumcaHmm 3a4acTyr0 HMCHOJIB3YIOTCS TIJIArojbl B POJIM  CKa3yeMBIX,
o0o03HayvawIue cocTosiHue. B cocTaBe COCTaBHBIX MMEHHBIX CKa3yeMbIX, IJ1aroJibl-
CBA3KM B COYETAHMUM C KAUYECTBEHHBIMHM MpWJIAraTeiabHbIMK (IOJHBIMU WJIU
KPaTKMMH), YHUCIUTEIbHBIMU, IPUYACTUAMH, CYLIECTBUTEIBHBIMM MOTYT TaKXe
BBITNOJIHATH OMUCATENBbHYIO (PYHKIIHIO.

Onucanue B XyA0KECTBEHHOM TEKCTE BBINOJHSAET MHOTOOOpa3Hble (DYHKIIUH.
Hanpumep, onucanue mNpUpoAbl co31aeT arMmocdepy HAEWCTBUSA, CIOCOOCTBYS
OCMBICIICHUIO COCTOSIHUSI MEPCOHAkA. OHO MOXKET COYETaThCA ¢ BHYTPEHHUM MUPOM
repos. JJokyMeHTalibHOE, CUHXPOHHOE BOCIIPOM3BEIACHUE NETaJed JEelIacT YUTATENs
COIPUYACTHBIM KO BCEMy MNpoucxomsaumeMy. Hepenko omnmcanue mpoxXoauT CKBO3b
npU3My BOCHpUATHS aBTOpa. Hy>KHO y4UTHIBaTh, YTO riarojbHas (popmMa HaCTOSIIETO
BPEMEHHU MMEET IIPXU ITOM YMCTO JIOTUYECKHUH XapakTep, IOCKOJBKY BBIPAKAET TAK
Ha3bIBAEMOE «BHEBPEMEHHOE», TO €CTh JUIMTENBHOE COCTOSIHUE MpEIMETa WU
sBieHus. [naronpHele (OpPMBI MPOLIEAIIErO BpPEMEHH, O0O3Hauas JIUTENIBHOE

COCTOSIHME WM OOBIYHO COBEpIIA€MbIE NEHCTBUS, (OPMUPYIOT OOIIYI0 KApTUHY
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IIPOIIJIOTO U IIPpU 3TOM CO30a0T HIMPOKYIO IIPOCTPAHCTBCHHYIO IICPCIICKTHUBY.

SIBNISIICH  CAMOCTOSTEIIBHBIM KOMIIOHEHTOM KOMIIOBUIIUN XYHOOKCCTBCHHOI'O
TCKCTa, OIIMCAHUC CITOCOOHO IIpCpbIBAThL PA3BUTHUC I[GﬁCTBI/ISI. OI[H&KO cClIn
OIMIMCaHUC HCBCJIHUKO IIO 06’[)6My, OH HC TOJIbKO HC IIPHOCTAHABIIMBACT
Pa3BCPTHIBAHUC I[GflCTBPIH, d, HaIIpOTUB, MOKCET OBITH OpraHrM4YHO BKJIFOYCHO B
ITIOBCCTBOBAHHC.

rOBopH O S3BIKOBBIX WM PCUCBLIX BBIPA3ZHUTCIIBHBIX CPCACTBAX, UCIIOJIB3YCMbIX B
OIIMCaHUAX, CICAYCT BBIACIUTL TAKHUC KaK: MeTa(bopa, OJIMLOCTBOPCHUC, CPABHCHHC,

OIIUTCT.

1.2 CtuamcTHYeCKUX CpecTBA U UX PYHKIUOHAJIbHASA POJIb B ONMCAHUM

Kak wu3BecTHO, OOJIBIIMHCTBO CTHJIMCTUYECKHX TEPMHHOB CTUIMCTHKU
MPOUCXOJAT W3 PUTOPUKUA M MAJIO U3MEHWINCh HA MPOTSHKEHUU CTOJeTUid. TeM He
MEHee, CYLIECTBYET 3HAYMTENIbHOE pa3HoOOpa3ue B TOYKAX 3PEHUS OTHOCHUTEIHHO
NpeaIMEeTa, COACPXKAHUA U 3a/lay CTHIIMCTUKU. JTO OOBICHAETCS, B IEPBYIO OUYEPEb,
TE€M, YTO CTHJIMCTUKA CBSI3aHA C JIPYTMMU JIMHTBUCTUYECKUMH JUCIUTUIMHAMH, a
TaK)K€ TIOCTOSIHHBIM Pa3BUTHEM JIMHTBUCTUKU M €€ OTpaciieid, BO3HUKHOBEHHEM
HOBBIX HAYYHBIX MApaIUrM.

N3o00pa3utenbHbie CpeacTBa SA3bIKa — 3TO BCE BUABI 00pa3HOTO YMOTpEOICHUS
CJIOB, CJOBOcOYeTaHU W QoHeM. [l Bcex BUIOB MEPEHOCHBIX HAWMEHOBAHMM
npuMeHuM oOmmmii TepMuH "Tporel". ClenyeT Mog4epKHYTh, YTO M300pa3UTEIbHBIC
CpEIICTBA CIIY»KaT OMHUCAHMIO M SBIIAIOTCS MO MPEUMYIIECTBY JiekcuueckuMu. Crona
OTHOCSIT TaKH€ TUIIbI IEPEHOCHOTO YIOTPEOICHUs CIIOB U BhIpaXKEHUH, Kak MeTadopa,

METOHUMUS, TUIIEPOOIIa, IUTOTA, UPOHUS, TIepudpa3s u T.1I.
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AHanu3 s3bIKa XYJO0KECTBEHHBIX MPOU3BEICHUN OCYIIECTBISETCS C y4E€TOM
JICNICHNs] CTUJIUCTHYECKUX CpEICTB Ha M300pa3uTENbHBIE U BBIPa3UTEINIbHEBIC.
Oco0E€HHOCTh TPOMOB COCTOMT B COINOCTaBJIEHUWU TOTO, KaK KOHIIENT, MPEJICTAET B
TPaJAUIIMIOHHOM YIOTPEOJEHUHU JIEKCUYECKON €IMHUIIBI C TEM, KaK OH K€ IMepeaaeTcs
TOM K€ caMOl eIWHHUIEH B XYA0KECTBEHHOM pedH UIsi 0CO0OM CTHUIMCTUYECKOU
GbyHKIUH.

Meradopa vacto ompenensieTcss Kak CKPbITOE CpPaBHEHHUE, OCYLIECTBISIEMOE
MyTeM MPUMEHEHHUS Ha3BaHUS OJHOTO MpEeaMeTa K JPYyroMy U BBISBISIONIEE TaKUM
o0pa3oM Kakyr-HUOYb BaxHYI0 4epTy BToporo (Bennuna,2013).

Kak MeTko moamedeHo, Metadopa MpeAcTaBiIsieT cO00il «rpe3y, COH S3bIKaY .
[Ipy »>TOM, TOJNKOBaHWE CHOB WPEANOJAraeT COTPYJHHYECTBO CHOBHUANA W
MCTOJIKOBATENA, JaXKe €ClId OHU COLUIMCh B oAHOM juie. [lomoOHbIM 00pa3om
UCTOJKOBaHME MeTaop HeceT Ha cebe OTmeyaTok Kak TBOplla, TaK U
unrepnperaropa” (benpunkos,2005:18).

Jlanee, pacCMOTpHUM CYILIECTBYIOLIME B CTHJIMCTHKE Kiaccuukauu metadop.
[Ipoctass mertadopa Bcerma OJHO3HAYHA B TOJKOBAaHHHM, HO HE 00s3aTEIBHO
onnocinoBHa (benbunkos,2005: 38). B kauecTtBe mpuMepa MOXKHO TPUBECTH
"generation of neckties". JlaHHOoe BbIpaxkeHHe TpeACTaBisieT cobou of-phrase,
OTOXJECTBIISIET JIBa KOHIENTA — MOKOJICHUE W TUIOTETUYECKOE MHOXKECTBO. B Hem
o TYEPKUBACTCS IEPEMEHYMBOCTh MOJIBI M HACTPOSHUH X03siMHa Tapaepoba. B atom
OTpa)XaeTcsi HPOHUYHOE OTHOIIIEHUE aBTOpa K CBOEMY TepOl0, TaK KaK C MOMOIIBIO
Ha3BaHHOW MeTaophl OH HE TOJBKO OMHCHIBaeT rapaepod [arcOu, HO U maér
Pa3BEPHYTYIO XapaKTEPUCTUKY I€POI0 , MPUUYEM HE COBCEM JIECTHYIO.

Pacmupennass  (pasBepHyTas) Meradopa  COCTOMT W3  HECKOJIBKUX
MeTaopruecKu YNoTpeOJEHHBIX CIOB, CO3AAIOUIMX €IWHBIN 00pa3. A MMEHHO, U3
psla B3aUMOCBSI3aHHBIX W JIOMOJHSAIOIIMX JpYyr JApyra HpoOCThIX Metadop,

YCUJIMBAKOIINUX 3HAYUMOCTD o6pa3a IIyTEM IMOBTOPHOI'O COCAMHCHHA ABYX IIJIAHOB U
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napajieIbHOr0 uX (QyHKIIMOHUPOBAHUS.

[IpuBenem B kauecTBe MpUMepa CIEAYIOIIEe MPeI0KECHHE:

The groups change more swiftly, swell with new arrivals, dissolve and form in
the same breath: already there are wanderers, confident girls who weave here and
there among the stouter and more stable, become for a sharp joyous moment the
centre of a group, and then, excited with triumpth, glide on through the sea-change of
faces and voices and colour under the constantly changing light (IkoBnesa, 2013:32).

B nanHOM (QparmenTe s3bIKOBas pa3BepHyTas MeTadopbl, HCIOIb3yeMast
aBTOPOM, NepeNaéT UHIUBUAYAIbHOE, HPOHUYHOE OTHOUIEHHE K mpoucxosamemy. C
ee TOMOIIBI0 MHUCATENb pelIaeT 3agady co3JaHus o0paza CBOErO Trepos uepes
ONKMCaHUE HE OJHOIO MpHU3HaKa, a HeCcKoIbkuX. Meradopa "swell" packpbiBaeTcs U
KOHKPETU3UPYETCS C MOMOIIbIO CIEAYIOIIMX TIaroios: "dissolve, form, weave here
and there, glide on through the sea-change.” IlepBblii KOMIIOHEHT 371€Ch - CJIOBO,
npeJcTaBisioniee coOol Kilacc, HEe SBISIOUIMIICS YJIEHOM caMoro cedsi, Tak Kak B
Metadope '"sea-change”, Mope yxke He o0003HA4aeT, MPEeXJe BCEro, BOJIHOE
npocTpaHcTBO. Takas Meradopuyeckass CTPYKTypa Ha3bIBae€TCsi THUIOTETUYECKOE
MHOecTBO. Takoe MHOKECTBO YHCIIOBOr0 BbIpaxkeHUsI HE umeeT. OHO omnpenensercs
Kak "sea of."”. B 3aBUCHMOCTH OT JIEKCUYECKOI'O HANOJIHEHUS JAHHOU CTPYKTYpHI B
pEeUEBbIX KOHCTPYKLHSAX BOCIPOU3BOAUTCSA (YHKIUS DSKCHPECCUBHO-OLEHOUHOM
MOJIaJIbHOCTH, BBIPAKAIONIYI0 CYOBEKTUBHYIO OIICHKY MHOXKECTBA YKa3aHHBIX
MpEeIMETOB WM siBieHWdA. B nmanHo# meTtadope 5TO MpOHWYHAS OICHKA aBTOPOM
oOmiecTBa, coOpasiierocs B fome y I'arcou.

Meradopsl Takke MOTYT OBbITh KiIacCU(MUIMPOBAHbI C TOYKH 3pPEHUS HX
TPaJIUIIMOHHOCTH WM OOIICTIPUHATOCTU. Tak, TpaaulUMOHHBIMU Ha3bIBAIOT
MeTadopbl, MOBCEMECTHO YMOTpeOIsieMble B KAaKOW-TO KOHKPETHBIM HCTOPUYECKUI
NEepUoJl UM B KAKOM-TO KOHKPETHOM JIMTEpAaTypHOM HampaBieHuu. Hampumep,

aQHTJIUNCKUE mUucarciii, OIIMCbIBass BHCIIHOCTL IIPCKPACHOI'O II10JIa, MIHUPOKO
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MOJIb30BAIMCH TAKUMH TPAJAUIIMOHHBIMU MeTahOoprUUYeCKUMU SMUTETaMU, Kak "pearly
teeth, coral lips, ivory neck, hair of golden wire" (fxoenesa,2013:45) .

B wmertadopuueckom smuTeTe o00s3aTeNbHA  Pa3HOIUIAHOBOCTh, TO €CTh
yKa3aHUE Ha CXOJCTBAa M pa3jiuyusi, CEMAaHTUYECKOE HecorjacoBaHue. Takke
BO3MOXKHBI aHUMHUCTHUECKHE MeTa(opuuecKue SMUTETHI, KOT/a HEOAYUICBICHHOMY
npeaMeTy IPUIUMCHIBAIOTCS CBOMCTBA KUBOTO CyliecTBa: "an angry sky, the howling
storm". BO3MOHO HUCIIOJIb30BaHUE AHTPONOMOP(PHOTr0 METa(POPUUECKOTO SIUTETA,
KOTOpBI TMPUIIMCBHIBAET YEJIOBEUECKHE KadyecTBa M JCHCTBUS KUBOTHOMY WU
npeamety: "laughing valleys, surly sullen bells" .

CrnenyromuM 3HAYUMBIM TPOTIOM, TMPHUMEHSIEMBIM C IEIbI0 CO3/aHuA
HKCIIPECCUBHOIO OINMUCAHMS, ABJSETCS runepOoia UM HaMEPEHHOE MpeyBeINnYeHHE,
MOBBIIIAIOIIEE IKCIPECCUBHOCTH BBICKA3BIBAHUSI U TpUIAIOIIee eMy 3M(aTUIHOCTb.
VYMBIIUIEHHOE TPEYMEHbBIIIEHNE HA3bIBACTCS JIMTOTOM M BBIPAXKAETCS OTPULIAHHUEM
MIPOTUBOIIOJIOKHOTO: not bad = very good .

['umepbona 9acto coderaercs B ONUCAHUSAX C JAPYTUMHU CTUIMCTHUYECKUMHU
npuéMaMy, YTO 3HAYUTEJBHO TIOBBIIIAET MX OKCIPECCUBHOCTh. Tak, B
XYJO’)KECTBEHHBIX  MPOU3BEICHUSX HEPENKO BCTPEUAlOTCs TUIEpOOIMYEcKUe
CpaBHeHus, rumnepoonuyeckue Mmeradopsl U np. M3o0pakaemblid XapakTep WIH
CUTyalllsl TakK’K€ MOTYT ObITh HAMEPEHHO TumnepOonIM3upoBaHbl. ['unepbona Takxke
BCTPEUAETCS B PUTOPUIECKOM, OpaTOpckoM cTmie. OHa TakkKe MOXET BHICTYINAaTh B
KayecTBE CPEJICTBA MaTeTHYeCKOoro noabéMa. B pomanTHueckoMm crtuie rurepbosna
MO’KET UCMOJIb30BaThCS B TOM CiIydae, Korja rie nagoc rpaHiduT UPOHUEH.

[IpOTHBOMONOKHOCTh KOHHOTAIIMM COCTOMT B TEpPEMEHE OIICHOYHOTO
KOMIIOHEHTA C MOJIOKUTEIBHOIO Ha OTpuaTenbHblil. [lpu s3Tom Habmonaercs 3ameHa
HEXHOM AMOILIMM Ha M3IEBKY B YHNOTPEOJEHHH CJIOB C MO3THYECKON OKPAcCKOM M0
OTHOUIEHUIO K TNpeIMeTaM MPUMUTUBHBIM M TMONUIBIM, 4YTOOBI TMOKa3aTh UX

HHUYTOXKHOCTB.
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OcoObIM CpeACTBOM, HIMPOKO MCIOJIB3YEMBIM B ONHCAHUU, ABJISETCS UPOHUS.
NpoHUI0O MOXKHO ONpPEACIUTh KAK BBIPAXKEHWE HACMENIKM aBTOpPA C IMOMOIIBIO
ynoTpeOJaeHusl CJIoBa B 3HAYEHUM, MPSMO IPOTUBOMNOJIOKHOM €ro OCHOBHOMY
3HAYEHUIO, U C IPSMO NPOTUBOIOJIOKHBIMA KOHHOTauusMU. VpoHMS sABISIETCS
CPEICTBOM KOMHYECKOW MOJayu MaTepHajia U MOIIHBIM OpyAHeM (OpMUPOBaHUS
JUTEPATYpHOTO CTWJIA, KOTOPBIH MOCTPOEH Ha MPOTUBOIOCTABICHUM OYKBaJIbHOIO
CMBICJIa CJIOB Y BBICKA3bIBAHUM WX UCTUHHOMY 3HAa4eHHIO. CamMOi MPOCTON MOJEIBIO
UPOHUYECKOIO CTUIIA SBIIETCA CTPYKTYPHO-IKCIPECCUBHBIA INPUHIUII Pa3JIMYHbBIX
pedyeBbIX NpuéMoB. OHM NOMOrarOT IPUIABATH COAEPKAHUIO CBOUM CKPBITHIM
CMBICIIOM TPOTUBOMNOJIOKHBIA WU OOJIMYarOmMil KoHTekcT. Hanmpumep, B kauecTBe
CHIDKEHHs TIpajayca IIPETEHIIMO3HOCTH WJIA  IIOMIIE3HOCTH  I1IOBECTBOBAHUA
WCIIOJB3YETCSI METOJ CAMOUPOHHH, TTO3BOJISIIOIIUN TOHECTH OTHOLICHHUE MUCATENS K
OYKBaJIbHOMY OMHMCAHUIO CIO’)KETHOI'O MOMEHTA.

CrnenyrommM M3 pacCMaTpUBAaEMbIX HAaMHM TPOIOB HA30BEM OJIMIIETBOPEHUE,
o7, KOTOPBIM NOHUMAETCSI TAaKOM TpOM, KOTOPBIM 3aKJIKOYAETCA B IMEPEHECEHUU
CBOMCTB 4eJIOBEKa Ha MHbIC MOHATUS U HEOAYLIEBJICHHbIE MPEIMETHL. "rain stopped,
sun shines" .

I'oBops 0 durypax peuu, ciaeayeT OTMETUTh, UYTO OHU SIBIISIACH BBIPA3UTEIbHBIM
CPEICTBOM, HE CO34al0T 00pa3oB, HO IMOBBILIAIOT COAEPKATEIBHOCTh pPEUU U
YCUJIMBAIOT €€ HOMOLMOHAJIBHOCTh C MOMOILBI0  OCOOBIX CHHTAaKCHYECKHUX
IIOCTPOCHUM, TAaKUX KaK: HWHBEPCHUS, PUTOPUYECKUM BOIPOC, IAPAJIECIbHbIE
KOHCTPYKIIMH, KOHTpPAcT W T.X. M XOTA TpaguUMOHHOE TOJKOBAHUE IO-IIPEKHEMY
pacnpoCcTpaHEHO B COBPEMEHHOM CTUIIMCTHKE, OHO TPEOYET HEKOTOPOIr0o YTOUHEHHUSI C
y4€TOM KOHIENTYaJIbHBIX OCOOCHHOCTEH COBPEMEHHOTO ATara pa3BUTHs CTHIUCTUKU
KaK OJHOM W3 JIMHIBUCTUYECKUX AUCUUIUIMH. B 4aCcTHOCTHM, MHOTHE COBPEMEHHBIE
UCCIIEIOBATENN OTMEUAIOT, YTO N300pa3UTEIbHbIE CPENCTBA MOXKHO XapaKTEpU30BaTh

KaK IapagaurMaTundcCKuc, BCAb OHHW OCHOBAHbI Ha acConWaluu BI)I6paHHBIX
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dbumonoraMu CJIOB M BBIpAXKEHUW C JAPYTMMH OJU3KHMH MM 110 3HAYCHUIO H
MMOTCHIMAIBHO BO3MOKHBIMH.

Bo3sBpaiasch k OCHOBHBIM THIIaM OIMCaHWUN, OTMETHUM, YTO OTIWYUTEIbHOU
YEepPTOM TEKCTOB-XAPAKTEPUCTUK SBIISETCA TO, YTO KaKaas KOAIMIUS OJHOPOIHBIX
00BEKTOB UMEET CBOU CHEIU(UUECKUE ACIEKTHl PACCMOTPEHHUS, KOTOPHIE 3aBEIOMO
OTJIMYAIOTCS OT JAPYTUX TPYII OJHOPOJHBIX 00BbEeKTOB. [l onrcanus ,0€3yCIOBHO,
XapakTepHbl  TEpPEUYUCIUTENbHAS  CTPYKTypa  OJHOPOAHBIX  KOMIIOHEHTOB,
MepEUNUCIUTEIbHAS ~ WHTOHAIUS, TIpsAMas  MOJAJIbHOCTh M COOTHECEHHOCTH
BUJOBPEMEHHBIX 3HA4Y€HUM. VICMONB3yIOTCS TIJ1arojibl  HACTOSILIETO BPEMEHHU
HECOBEPILICHHOT0 BUA; MPEIJIOKEHUS C MPSIMBIM MOPSJIKOM CJIOB; BBOJIHBIE CJIOBAa U
NpeaokeHus. B XylOKECTBEHHBIX MPOU3BEACHUSIX TPUMEHSIOTCS CpaBHEHUE,
aHaJoOrusi, TMPOTUBOIIOCTABICHUE M Jpyrue (QUrypel, a Takxke Ienas mnajauTpa
o0pa3HBIX CPENCTB s3bIKa. EciM mapamieNbHO pealu3yeTcsi He OJWH BapUaHT, a
OoJbllle, TO HEOOXOJMMa OPHUCHTAIMSA HAa KOHTEKCTyaJbHbIE yKa3aHUsS, TaK KaK BCE
BO3MOXKHBIE BAPUAHThI PEAIU3YIOTCS CPAaBHUTEIBLHO PEAKO.

Yamie Bcero cJioBo B XyJI0KECTBEHHON pPeUH YIOTPEOISICTCS TOJBKO B OJHOM
M3 BO3MOJKHBIX JJIsi HETO 3HAUYCHUW. YKa3aHUs, KOTOPbIE HMCXOJAT W3 KOHTEKCTa
(JIeKCHYEeCKOro, CHUHTAaKCMYECKOro, KOMOWHHMPOBAHHOTO), IO3BOJISIIOT MOHATH, B
KakKOM HMMEHHO. /{711 BBIABJICHUS SMOILMOHAIBLHOCTH OINMCAHUS CIEIyeT YUYUTHIBATH
TaK Ha3bIBACMBIA AMOIIMOHAILHBIM KOMIIOHCHT 3HAUYCHMS JICKCHYCCKON CIWHUIIBI.
OTOT KOMITOHEHT MOXET OBbITh y3yaJIbHBIM WM OKKa3nOHAIbHBIM. CJIOBO WJIM €ro
BapHaTHBHAs BEpCHS 00JagaeT 3MOIIMOHAIBHBIM KOMIIOHCHTOM 3HAYCHUS, €CIU
BBIpaKaeT KaKyl-HUOYb YMOIIUIO WJIH YyBCTBO.

OMOIIMs - 3TO OTHOCHUTEIBLHO KpaTKOBpEMEHHOE mnepexkuBaHue. Ee rpamganus
pasHooOpa3Ha: pPajaoCTh, OrOpYEHUE, YIOBOJLCTBUE, TPEBOra, THEB, YAUBJICHUE.
UyBcTBa MMEIT 00Jiee YCTOWYMBOE OTHOIIEHHWE: JIFOOOBh, HEHABUCTh, YBAKCHHUE U

HWHBIC. 9MOHHOH3J'IBHBII>1 KOMIIOHEHT BO3HMKaeT Ha 0Oase npEeAMCTHO-JIOTNYCCKOTO.
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[Tpu ero BO3HUKHOBEHUH CYIIECTBYET TEHICHIIHSI BHITECHATh MPEAMETHO-JIOTHUECKOE
3HAYCHUE W 3HAYUTEIHHO €r0 MOIU(DUIIMPOBATS.

[Toutn Kaxxmoe CIIOBO 00JaaeT OICHOYHBIM KOMIOHEHTOM 3HaueHus. OHO
BBIPXACT MOJIOXKUTEILHOE WM OTPUIIATEIIEHOE CYXKACHHE O TOM, YTO Ha3bIBaeT, T.C.
omobpenne wimm HeomoOpenwme: "time-tested method" (omoOpenme) m "out-of-date
method" (HeonoOpenue). CnenyeT NOAYEPKHYTh, UTO OIEHOYHBIA KOMIIOHEHT CBS3aH
C MPEIMETHO-JIOTHYECKIM B TOM CMBICJIC, YTO OH KOHKPETHU3HPYET YTOUHSIET €To,
MO3TOMY  BIIOJIHE MOXKET OBITh BKIIIOUEH B cClOoBapHywo neduHuimio. Hampumep,
rinaron "sneak" B cioBape XopuOu ompenensiercs: "move silently and secretly, usu.
for a bad purpose". O1ieHOUHBII KOMIOHEHT OTJIUYAETCA OT YMOIIMOHAIBHOTO U HE O
OCNIa0JICHUIO  CHHTaKCHMYeCKuX cBsizel. OIICHOYHBIM  KOMIIOHEHT  3HauyeHUs
WCITOJIB3YETCSl MHOTUMU THCATEIISIMH TSI CO3JIaHUS OTPEETICHHOTO YKCIPECCUBHOTO
s dekra, a COOCTBEHHO JEKCUYECKUE €AUHUIIBI C TAKUM KOMIIOHEHTOM MOJYYHJIH B
Hay4HOU JHuTepaType ocoOeHHoe HazBanue — “Bias-words" (bymnaros,2010).

becciopubiM  siBsieTcsT TOT (akT, YTO CJIOBO COJEPKHT CTUIUCTUYCCKUN
KOMIIOHEHT 3HAa4Y€HHUs, €CJIM OHO BCTpPEYAeTCs B TEKCTax OIMPEJCICHHOTO
(GYHKIIMOHATIBFHOTO CTHIISI, @ TAKXKE €CIIM OHO YMOTPEOIIeTCS B HEOOBIYHBIX JIJISI HETO
KOHTEKCTaXx.

Takum 00pa3oM, CTAHOBHUTCS OYCBUIHBIM, YTO MPH OMMHUCAHUHU B JINTEPATYPHOM
MPOU3BEICHUN KAKOTO-TUOO SIBJICHHS, JHIA WIM TPEIAMETa, IPO3auKH YacTo
UCIIOJIB3YIOT BCE CpEeACTBA OOPA3HOCTH JJIS BOIUIOMICHUS JIMYHOW aBTOPCKOM
no3unuu, MEeHUS. ClielyeT 3aMeTUTh, YTO TIPU OTIMCAHUH MIEPCOHAKEN YaIle IpPyTux
UCITOJIB3YFOTCSI BCE BO3MOJKHBIC BHJIBI TPOIOB. DTO TPOUCXOIUT C TIOMOIIBIO
OTIpEJICISIEMBIX CJIOB M C TOMOIIBIO OINHUCATEIbHBIX 000pOTOB. braromapsi sTomy
CBOMCTBY BO3HHUKAIOT OIPEACIICHHBIC TPYIHOCTH TIEPEBOJIa Ha3BaHHBIX TPOIIOB Ha
PYCCKHI SI3BIK. DTO OOYCIOBJIEHO TE€M, YTO NEPEBOAYHMKY TpeOyeTcs He TOJBKO

OTPA3UTH aBTOpCKI/Iﬁ 3aMbICCJI, HO U COXPaHUTb, IIO-BO3MOKXHOCTH, CPCACTBA €TI0
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BBIPAKECHUS.
XyH0KECTBEHHBIE CPEICTBA PEYM — TPOIBI — MOTYT HCIIONb30BaThCS HE
TOJBKO IS BBIPAXKEHUsS ABTOPCKOW IMO3WMIMM WA 3aMbIClIa, HO U B HEKOTOPBIX
IpYruX (PyHKIUSX.
Takum o00pa3om, cymiecTByeT Oe3yCIOBHAsl CBSI3b MEXKIY CTHJIMCTUYECKUM

KOMITOHCHTOM 3HAYCHUA U IMIPCAMCTHO-JIOTUYCCKUM.
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BbiBOABI 10 IEPBOI IJ1aBe

B pesynbrare aHamm3za TEOPETHUYECKMX HCTOYHHMKOB MO MHpoOJEME POl U
3HAYCHUs] ONMCAHHA B KOHTEKCTE (YHKUMOHAJIBHOTO CTHJISA, Mbl MPUIUIHA K
CJIEYIOIM BBIBOJIAM.

1. B nanHoil paboTe mojJ onmuMcaHHEM MOHHUMAETCS OJUH U3 (YHKIHMOHAIBHO-
CMBICJIOBBIX THUIIOB peud. [Ipu 3TOM onucaHue BBIIOIHAET ONPENeAEHHYI0 (QYHKIHUIO,
a UIMEHHO: CO3/1a€T HAIJISIIHYIO CJIOBECHYIO KapTUHY ISl TOTO, YTOOBI YATATEIh MOT
IPEJICTaBUTh Ha YPOBHE BCEX OPraHOB UYBCTB MpeAMET H300paxeHus. OnucaHue
BBIPAKEHO B (DaKTax CYIIECTBOBAHMS IMPEAMETOB, UX MPU3HAKOB B OJHO U TO XK€
BpeMs. Ponb omnucaHus 3akioyaeTcs B BO3MOXKHOCTU MOAPOOHOrO OTPAKEHHUS
COCTOSIHUS I€HCTBUTEIBHOCTH U BHYTPEHHETO MHUPA I'eposl.

2. Kak mnpaBwio, HaumOojiee pEKYppPEeHTHBIMHU SIBISIIOTCS Cily4yau, Korja
OTKCaHUE CIY>KUT MPEACTABICHUIO BHEITHUX COOBITUN, TPU 3TOM SIBIISISICH CPEACTBOM
HATypaJUCTUYECKOTO OTPAXKEHUS JAEUCTBUTENBHOCTH. Kpome TOro, ¢ mnOMOIIBIO
ONHCAaHUN CO3MAETCA U IICUXOJOTMYECKHH MOPTPET TIEpOEB, 4YTO CIOCOOCTBYET
nepeaayde YMOLMM, TMHAMHUKN BHYTPEHHETO COCTOSIHUS IEPOSI.

3. B npousBeieHMSIX JHUTEPATypbl CYLIECTBYET Pa3HUIIA MEXAY OINHCAHHEM,
OLICHKOW M BBICKAa3bIBAHMEM. DTO 3aBUCUT OT 3aMbIC/Ia MUCATENS] U TOTO CTHIIA,
KOTOPBIA OH HMCMNOJb3yeT. OTMETHM, YTO OLIEHOYHAs JIEKCMKA XapaKTepHa I BCEX
(YyHKUHMOHATBHBIX CTHIICH.

4. B xayecTBe ONMCAHUS MOTYT MCIOJb30BATHCS HE TOJIBKO MPSIMOE ONMUCAHUE
MeCTa MPOUCXOJAILIEIO JEHCTBUSA, 0COObIE YEePThl BHEIIHOCTH I€posi MM €ro peyH,
HO M HE3aMETHblE€ [JEeTajd, KOTOpbIE IMOMOIalT PAaCKpbITh JUYHOCTh MEPCOHAKA

IMPOU3BCIACHMNA.
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I'masa 2. U3yyeHue cTWINCTHYECKON poJiu onucanus B pomane ®p.C.

Ouiyrkepaabaa "'Beankuii ['yrcon’

2.1 ®yHKIHOHAJBbHBbIE YePThl CTUWJIMCTHYECKHUX CPEJCTB ONUCAHMUS B

pomane ®p.C. Oupkepannaa "Beauknii ['yrcon"

JIutepatypubiii  ctuib  @paHcuca Ckorra @uupkepaibia OTINYACTCA
ooraTcTBOM M MHOrooOpasuem. binarogapst 3ToMy y HcclieI0BaTENEeH-IMHIBUCTOB HA
IIPOTSHKEHUN JOJITOTO BPEMEHU COXPAHSETCS MHTEPEC K aHAIM3Y TEKCTOB JTAHHOTO
aBTOpa C Pa3NUUHBbIX MO3ulvid. [I[pOHUKHYTH B TIIyOWHHYIO CyTh pOMaHa BEJIMKOTO
IIACATEsI BO3MOXKHO Yepe3 TOYHBIN JINTEPATYPHBIN NepeBoA. braromaps 40CTaTOYHO
HIMPOKON M3yYEHHOCTH HKCIIPECCUBHO-BBIPA3UTEIBHBIX U H300pa3UTENIbHBIX CPE/ICTB.
UCIIOJIb3YEMbIX aBTOPOM, Mbl B CBOEM HCCIIEIOBAHUU PEIIMJIA OCTAHOBUTHCS Ha
paccMOTpeHUH (PYHKUMUU OINHUCAHUS B TEKCTE XYIO0KECTBEHHOI'O MPOU3BEICHUS
«Benmukuii [1cOu». Hamu Obutn  oTOOpaHbl M MpOAHATM3UPOBAHBI MPUMEPHI
onucanus u3 pomana Op.C.Ouiypkepanbaa "Bemukuit [HTcou", a Takke
npeacTaBlieHa UX QYHKIUOHATBHO-CTUIIUCTUYECKAs 3HAUUMOCTb.

"Benmukuit ['>TcOn" — pomaH, TpHU3HAHHBIA B aMEPUKAHCKOW JUTEpaType
Jy4YIIUM TMpeJcTaBUTeNeM Tak HasbiBaemoro "Beka Jlxkaza". Kuura Oblia 3aBepiieHa
v HanieyataHa B [lapuxke.

PomMan wu300miyeT OONBIIMM KOJUYECTBOM PA3HOTO poja OINUCAHUM.
CoOCTBEHHO OMMCaHUSl COAEpPKAT pa3Hble CTWIMCTUYECKUE CPEJCTBA, TAKUE Kak:
metadopa, SIIUTET, CPAaBHEHHUE, OJUIETBOPEHHE, TUTIEpOOIIa.

1) “The one on my right was a colossal affair by any standard-it was a factual

imitation of some Hotel de Ville in Normandy, with a tower on one side, spanking new
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under a thin beard of raw ivy, and a marble swimming pool, and more than 40 acres
of lawn and garden” (Scott Fitzgerald,2002: c. 47).

B nanHoMm mnpumepe wucnonssyercs metadopa "it was a colossal affair’.
bnarogapsi e€ mpuUCyTCTBHIO B ONMHUCAaHWUH, MOXHO MOHSTH, KaK MUCATEh OTHOCHTCS
K TepoIo.

B HEKOTOPBIX OMMCAHUSIX YYBCTBYETCSI POMaHTHYECKOE OIIYIICHUE MTPO3anKa.
"spanking new under a thin beard of raw ivy". Metadopa BepakeHa onpeeaeHueM
beard BXosuM B COCTaB of-phrase, TakuM 00pa3oM, MOHSATHE {V) OTOXKIAECCTBIISICTCS
C MOHATUEM beard, TO ecTh UCTIONB3YETCsI PUEM 3aMEHBI YaCTCH PEUH.

WNHorma aBTOp CrenuagbHO MCIOJIB3YeT BeChMa HWPOHHYHOE OMHCAHHUE, YTO
BHOCHT HOBBIC OTTCHKH B IIPEJICTABICHUE O TepOe POMaHa.

Tak, mnucatenb XxapakTepu3yeT [OM Kak yepecuyp Oousbmoil. B a3tom
YyBCTBYETCS MPOHHMsI aBTOpa. Jlajee onmucaHue 3/1aHus TIOATBEPKIACT MPABUIBHOCTD
JOTAJKU YHUTATeNsI O CMBICIE Bcero 3Toro. C MOMOIIBIO MEPEBEPHYTOTO SIUTETA
aBTOP YMEJO CO3AaeT onucanue npoausa JIonr-Annena. [Ipu 3ToM, OH npeacTaBisieT
ero, Kak camoe KoM(OpTHOE MOPCKOE MTPOCTPAHCTBO B 3aIaTHOM ITOJTYIIIAPHUH.

2) “The great wet barnyard of Long Island Sound” (Tam xe: 5).

B mnepBoii mosioBuHe pomaHa DuiypKepanba  yaenser oco0oe BHUMAaHHUE
OIMCaHUIO BEYCPHUHOK B JjoMe [ 3Tcou:

3) “At high tide in the afternoon I watched his guests diving from the tower of
his raft, or taking the sun on the hot sand of his beach while his two motorboats slit
the waters of the Sound, drawing aquaplanes over cataracts of foam” (mam snce: 87).

N300paxas 3HaMEHUTHIC Beuepa B JOME TJIaBHOTO T'epos, MUCATEh UCTIOIh3YET
MeTadopy, BBIPOKEHHYIO B ckazyeMoMm '"slit the waters"”. CkazyeMoe BBIPaKEHO
IJIarojoM, 4TO OOECHeYrMBaeT OTOXACCTBICHUE MOHITHIA: pa3pe3aHue W OBICTpOe
neuxkeHne. Jlannas meradopa sBIsSeTCS SA3BIKOBOH. TeM He MeHee, Mbl HabI0gaeM

HEOOJIBIITION CABUT' COYCTACMOCTU IIPU3HAKOBOI'O CJIOBA OT KOHKPCTHOI'O K oosee
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abctpakTHOMy. B coueranuu "cataracts of foam" wmetadopuzanus BO3HHKIA B
CYIIIECTBUTEILHOM cataracts W BHITIOTHSET 371€Ch O0JIbIIIe HOMHHATHUBHYIO (PYHKITHIO,
yeMm sKcrnpeccuBHyw. CrenoBareiabHo,3Ta MeTadopa TakkKe SBISETCS MPOCTON U
SA3BIKOBOM.

CKBO3b MpU3My UPOHUU MPOUCXOJUT W OINMUCAHWE BCEH BHEIIHEW CTOPOHBI
*ku3Hu [oTrcom wa Bwwie B Yacr-Err. Ilpozamk ormewaer, dYTO cpenu
MHOTOYHMCIICHHBIX, HAPSTHO OJIETHIX TOCTEH HET HU OJTHOTO 3alIOMHUHAFOIIECTOCS JINIIA.
OHU HANMOMHHAIOT MOBTOPSIOIINE JIPYT APYTra KOMUYECKHUE MACKH.

[Toka cymectByer "Benukuit" I'atcobu, cymectByroT 3T Macku . [locie ero
CMEPTH B KOHIIC pOMaHa OHH OECCJICTHO UCUC3A0T:

4) “At intervals she appeared suddenly at his side like an angry diamond, and
hissed: "You promised!" into his ear” (mam oce:. 63).

TemOp rosoca pa3rHEBaHHOUW JKEHBI XapaKTEPU3YeTCS CBUCTSIIC-IIUTISIIAMA
3Bykamu. [lucarens yTpupyeT o0pa3 ¢ MOMOIIBIO CPABHEHUS C aiMa3oM, PEXYIIUM
ctekioMm. [IpuBemeM ere ouH puUMep:

5) “On buffet tables, garnished with glistening hors d'oeuvre, spiced baked
hams crowded against salads of harlequin designs and pastry pigs and turkeys
bewitched to a dark gold” ( mam ace: 57).

duiypkepaabl yMeno n300pakaeT 3HAMEHUTHIE Mpa3aHecTBa B goMe [21cou.
Ero onucanust u306miytoT mertadopamu, co3garommumMu 00pasel repoes. [ Hac xe
OHM TPEJCTABISIOT HMHTEPEC Kak XapakTepusyromue [dTcoum u  oTpaxkaroiue
OTHOIIEHHUSI aBTOpa K cBoeMy Teporo. OmpeneseHHOE OTHOIICHHE TMO-TPEKHEMY
0CTaéTCs UPOHUIHBIM, HEOOOPUTEIHHBIM. ABTOpA HE BIOXHOBIISIOT HE TOJIBKO CaMH
Mpa3HECTBa, HO U WX XO03sMH. [Ircarenb BrICKa3bIBAET OCTPYIO UPOHUIO.

6) “He’s a regular tough underneath it al”’l (mam sce: 45).

Jlekcuueckast equHuna "fough" ynorpebieHa 3/eCh HEOOBIYHO, TO €CTh HE B

3HAYEHUU '"YEJIOBEK, OJMIETBOPAIONIMK TpyOyro cuiay", a B 3HAUEHUM 'YEJIOBEK,
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HEOTECaHHBIN, JTUIIIEHHBIA CBETCKOCTH"

7) “The lights grow brighter as the earth lurches away from the sun and now
the orchestra is playing yellow cocktail music and the opera of voices pitches a key
higher. Laughter is easier minute by minute, spilled with prodigality, tipped out at a
cheerful world” (mam xce: 71).

B nanmnom mnpumepe wmertadopa "lurches away"  na€t BO3MOXKHOCTH
IPENCTaBUTh BpeEMsI COOBITUN B poMaHe. SBISAACH A3BIKOBOM M MPOCTOM MeTa(opoid,
OHa UCHOJB3yeTCcsl I Ooyiee  AMOIMOHAIBHOH, O0Opa3HON WHTEpHpeTaruu
OINMCHIBAEMOTO SIBJICHUA. TakuM o00Opa3oMm, oImMcaHuWe BBOIUT HAcC B aTMochepy
BeuepuHKU. ['0BOps 0 QyHKIHOHAIBHBIX OCOOEHHOCTSX 3TOM MeTadopbl, OHA HOCUT
CKOpee POMaHTHYHBIN, YeM HPOHUYHBINA XapaKTep.

WMHTOHAIMS BTOPOTO TNPEUIOKCHHS TaKKe OTJIMYAeTCS OT MPEABIAYIIHX.
Mertadopa ykpymHSETCS TpU TOMOIIM JBYX 0Opa3oB, MOMOJHSIONIMX JAPYT JIpyra:
"spilled with prodigality, tipped out at a cheerful world".

Ora wmetadopa mnogu€pkuBaeT 3GEeMEPHOCTh, 0€33a00THOCTh aTMOC(hephl
Bedepa. UurtaTenb YyBCTBYET HPOHUYHOE, MTPE3PUTEIHLHOE OTHOIICHHUE MUACATENS Kak
K TOCTSIM, TIPOBOJISAIIINM 37I€Ch BPEMS, TaK U K XO3SIMHY 3TOTO JIOMa.

B crnenyromem mnpumepe Mbl HAOIIOAaEM HEKOTOPOE W3MEHEHHE B
MPUMEHEHUHU U 00pa30BaHUU MeTa(Opbl aBTOPOM:

8) “The groups change more swiftly, swell with new arrivals, dissolve and form
in the same breath: already there are wanderers, confident girls who weave here and
there among the stouter and more stable, become for a sharp joyous moment the
centre of a group, and then, excited with triumpth, glide on through the sea-change of
faces and voices and colour under the constantly changing ligh’t (mam oice: 95).

B manHOM (pparMeHTe BCe MCIOJIb30BAHHBIC META(OPHI SABIAIOTCS S3BIKOBBIMH.
ABTOp pasBuBaeT o00pa3 TJaBHOTO TMEPCOHaXa poMaHa dYepe3 OMNHCAHHE €ro

MMOBCACHMA, IIPU 3TOM aBTOP AKTYaJIM3UPYCT HC OJMH IIPU3HAK, a HCCKOJIbKO,
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CBSI3aHHBIX MEXIYy COOOH IEHTpaJbHBIM CTEpPXKHEBBIM cioBOM. llepBasi metadopa
"swell" pa3BEpTHIBAETCA U KOHKPETU3UPYETCS CIEAYIOIUMU Tiaronamu "dissolve”,
"form, weave here and there, glide on through the sea-change. "

HeoOwruna B cBoeM poae mociennss meradopa "the sea-change of faces and
voices and colour" (mam oce: 95).

B meradope sea-change, mope yxe He 0003HayaeT, MPEXJE BCEro, BOJIHOE
npocTpaHcTBO. Takas Metadopudeckas CTPyKTypa HOCUT Ha3BaHUE THIIOTETUIECKOTO
MHOKECTBA. Takoe MHOXKECTBO YHCIOBOTO BBIPAKEHHUS HE HMEET, OJHAKO OHO
OTIpeJIeNIeHO Kak "sea of”.

B 3aBHCHEMOCTH OT JIGKCHYECKOTO HAIOJIHCHHSI TAHHOW CTPYKTYPHI B PEUCBBIX
KOHCTPYKIIUSIX 3aKpervisiercad (DyHKIUS HKCIPECCUBHO-OIICHOYHON MOalbHOCTH,
CyOBEKTUBHOM OIIEHKM MHOKECTBA YKAa3aHHBIX MPEIMETOB WU sIBJICHUU. B manHOi
MeTagope ITO UPOHUYHAS OIEHKAa aBTOPOM OOIlecTBa, COOpaBIIErocss B JOME Y
[1com.

Paccmotpum cnenqyrommii mpumep:

9) “I wandered around rather ill at ease among swirls and eddies of people |
didn't know” (mam oce:101).

3/1ech MPO3auK UCIOJIB3YET TaKyl0 CTPYKTYPY, UTO U B MPEIbIAYIIEM Cllydae.
OpHako B JaHHOM TMpPUMEpPE THUIMOTETHYECKOE MHOXXECTBO YK€ BBIPAXKEHO
CYIIECTBUTEIbHBIMUA,  0003HAYAIOIIUMHM  CJIOKHOE,  3alyTaHHOE  CIICTUICHUE,
nepervieTeHne OOJBIIOr0 KOJMYeCTBa MpeaMeToB. Kak yxke OTMEqaloch BBIIIE,
s3pIKOBasi MeTadopa HE HECET B ceOe MHAMBUIYATILHOTO OTHOIIIEHUSI aBTOPA, TO €CTh
JUTSL HAC HE SIBJSICTCS OYEBUIHOM aBTOPCKAs TO3UIUS B OTHOIIIEHHUH CBOETO TepOs.

Bo Bropoii monoBuHe pomana «Bemwkuii ['91cOm» cierka NMpUOTKpPHIBACTCS
TaiiHa ['91cOum — ero moOoBb k J[3i3u. OOmias TOHAJIBLHOCTH HACTPOCHMSI poMaHa
MeHnsercs. Ollynaercss TpOCBETIEHWE OTHOIIECHUS aBTOpa K CBOEMY Teporo. Mbl

OLLYIIAEM HEKOTOPYI0 CHMIATHIO aBTOpa MO OTHOUIEHUIO K CBOEMY reporo. "Hekwii
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reponyeckuii opeod” BO3BbIIAeT ['3TCOM HaA OCTaNbHBIMH. B 3TOM KpoeTcs 3aciyra
pacckazumuka:

10) “Decking it (his dream) out with every bright feather that drifted his way”
(mam ouce: 87).

Hcrnonp3yss CTUIMCTHYECKUN TIpueM pa3BepHyToir MeTadopbl "deck out",
duiyKepaIba YTOUHIET, 9YTO Tpe3bl [ ITCOM KaKyTcs aBTOPY MPUBIICKATETHBIMHU.

Takum 006pazom, MeTadopa U3 A3BIKOBOK MOXKET IMEPEXOIUTH B pa3psii pEUCBOM
MeTadopbl B KOHTEKCTE, OTpakasi CUMIIATHIO aBTOPa K CBOEMY I'epolo.

Xapaktepuszyss OOCTaHOBKY B JoMe M HacTpoeHue [a1cObu mepen
JOJNTOXKAAaHHOM BCTpeuer ¢ J[pi3u , aBTOp TOBOPHT:

11) “At first I thought it was another party, a wild rout that had resolved itself
into "hide-and-seek" or "sardines-in-the-box" with all the house thrown open to the
game. But there wasn't a sound. Only wind in the trees, which blew the wires and
made the lights go off and on again as it the house had winked into the darkness. As
my taxi groaned away I saw Gatsby walking towards me across his lawn” (mam
once:56).

OTOT PparMeHT oTpakaeT HacTpoeHue [31cOu mepen BcTpeuer ¢ [Ipitzu. On
B3BOJTHOBaH. ['epoiil HCTIBITHIBAET CTpax Mepes] OTBETOM Ha BOIIPOC: JIOOUT JIK OHA €T0
1m0 cux nop? OTMETHM, YTO MPO3aWK BBIPAKAET OJHOBPEMEHHO M CBOE COUYBCTBUE
reporo. 3aTauWB JIbIXaHHWE, aBTOP TOXKE JKJIET BCTPEUH, HE TOHHMMAs, Kak O0CpHYTCS
coObITHs. B aTOM yXke He Kpoutcs upoHus. [IpoucXomuT MOMEHT COTMepeKUBaHUS
cBoemy repor. MimenHo Meradopa mo3BoJiI€T HaM ATO MOHATH: Metadopa "a wild
rout" pa3BopauMBaeTCs CICAYIOIIUMU riarojaMu "resolved itself, thrown open”, a
Tak)ke onucanueM Betpa - "blew the wires and made the lights go off and on".

JIOTIOTHUTEHHO BO3HHKAIOIINE O0pa3bl YCHIMBAIOT aTrMocepy BOJTHEHWS,
nenatotr e€ Oosnee Hanpspk€HHOM. Hanpspkenue Bo3pactaer. UyBcTByeTcsl Kakoe-TO

TYMaHHO€ NpeYyBCTBHE aBTOpa. AO3al] 3aBeplIAeTCs CIEAYIOIIUMHU CIOBaAMMU:
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12) “So I don't know. for how many hours he "glanced into rooms" while his
house blazed gaudily on” (mam oce: 95).

[IposiBUB CTOJIb AMOILIMOHAILHOE OTHOIIEHHUE, MUCATENb BHOBb BBICTYIAET B
pOJId HEUTpaJIbHOTO, CclAepKaHHOTO HaOmonatens. OH HCMIONB3YEeT S3BIKOBYIO U
npocTyo Metadopy B HPEIUKATUBHOM JIEKCHUKE, KOTOpash COCTOMT B MPHCBOCHUU
00BEKTOM, B JIaHHOM ciy4dae "house”, "dayxux" mpusHakoB. [IpoucxoauT HE MOMCK
00pa3oB, a cAepKaHHAS MepeIada COOBITHSI.

HeoOxomqumMo  OTMETUTb, YTO OCOOEHHOCTH ctwist  OuIypKepaibaa
3aKJII0YaeTcss B ero "MBOWHOM  BUJEHUHU" M UCIOJIb30BaHUE KOHTPACTOB MpHU
CO3/IaHUU CBOMX MPOU3BEIACHUIM.

AHanu3 NOpUMEpPOB JEMOHCTPUPYET H3MEHUBLIEECS OTHOILIEHHE aBTOpa K
['51cOu. Ho 3TO HE 3HAYUT, UTO OH OKOHYATEIBHO OTKA3AJICA OT UPOHUYHOU OIEHKH.
Crnenys cBoeMy NPHUHIUITY "IBOWMHOTO BHAECHUSA", OUIKEPAIBI CBOE OTHOLICHUE K
reporo MPOSBISET IBONCTBEHHO:

13) “It was strange to reach the marble steps and find no stir of bright dresses
in and out of the door, and hear no sound but bird voices in the trees” (mam sce: 52).

[Ipoctast Mmeradpopa oTMedeHa TUMIOTETUUECKUM MHOXECTBOM. [lucarens kak
OBl BO3BpaIlIaeTcs K MepBOHAYaIbHOU (Gopme MeTadop, KOTOPYIO OH HCIIOJIB30Ball
paHee.

OObpatumcs e1nie K OTHOMY IPKOMY MTPUMEpPY:

14) “I think that voice held him most, with its fluctuating feverish warmth,
because it couldn't be over dreamed - that voice was a deathless son” (mam sce:68).

MO0>XHO OTMETUTH, YTO MeTadopa CyIECTBYET B TJIAroJIbHOM cKazyemMoM held /
npumsuéan U TMOCTPOEHA B pe3ysibTaTe cABUra coueraeMocTd. OHa NpeacTaBiseT
co0O0l S3BIKOBYIO, a MO CTPYKType — mpoctyto metadopy. Takum oOpa3zom, aBTOp
MHOT/Ia BO3BpAIllaeTCs K MPEeXHEN OlleHKe Teposi, He uaeanusupys ero. Ho Bo BTopoii

gyactu «Bemukuit ['>1cOu» pomana mpeobramgaroT oA0OpuUTENbHAs WHTOHALIMA,
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couyBcTBHE [ 3TCOM.

Bo BTOpOii yacTu y unTaTeNs BO3HUKACT MPEIUyBCTBUE TPArHIeCcKoro (prHaIa.
DTOMy CIOCOOCTBYIOT Iieibie MeTadopudeckue ad3arpl, T1e OAUH MeTadOpUIeCKUi
o0pa3 pa3BEPTHIBACTCS M KOHKPETU3UPYETCS MOCIEAYIONMMHI Ha MPOTSHKEHUU BCETO
a03a11a WM HECKOJIBKUX MPETOKEHU:

15) “But his heart was in a constant turbulent riot. The most grotesque and
fantastic conceits haunted him in his bed at night. A universe of ineffable gaudiness
spun itself out in his brain while the clock ticked on the wash-stand and the moon
soaked with wet light his tangled clothes upon the floor. Each night he added to the
pattern of his fancies until drowsiness closed down upon some vivid scene with an
oblivious embrace. For a while these reveries provided an outlet for his imagination;
they were a satisfactory hint of the unreality of reality, a promise that the rock of
world was founded securely on a fairy's wing” (mam sce: 66).

Meradopa mnepBoro mnpemioxeHus "conceits haunted him" —3T0 TpocTas,
s3pIKOBasi MeTadopa, BeIpaKEHHAs TJIArOJNbHBIM CKazyeMbIM. [Ipm 3TOM Kakmas w3
HUX, KaKk Obl HapacTasi, CTaHOBUTCA BCE Oojiee WHIUBHUAYAIbHOM, OIICHOYHON U
CIIO)KHOU MO CBoel cTpykrype: "a universe of ineffable gaudiness spun itself out" -
JaHHBIA MeTadOpUUECKU 000POT COCTOUT U3 JIBYX MeTaop: OJHA U3 HUX BRIPAKEHA
orpejieieHreM npu rnomoinu of-phrase, BTopas BeIpakeHa CKa3yeMbIM.

NHauBuIyalbHOE OTHOIIEHUE THCATENsl K TEepPO0 HAXOIUT OTpaKCHUE B
pedeBoil Metadope, KoTopasi mepesaeT OIEHKY TOro, YTO MPOUCXOIUII0 ¢ ['3Tcom.
JlanHasi olleHKa BeChbMa OTpHUIlaTeNbHA. ABTOp yNpEKaeT repos U JKajleeT, IPU dTOM
TIPOSIBIISISL COUYBCTBHE TTEPCOHAXKY.

[Mucarens crapaeTcss Kak MOXXHO TOYHEE TEpeaaTh YyBCTBA M COCTOSTHUE
rJIaBHOTO Tepost. Jlasee oH MpoJ0oIIKaeT YBICKATh YMTATEIIS, UCTIONIB3YsI CIIETYFOIIHMA
MeTtadopuueckuii 000pot: "drowsiness closed down upon some vivid scene with an

oblivious embrace”. B nanHoMm ciyyae @uIDKEpalb HCIOIb3YET TaKOU
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CTHJIMCTUYECKUN TNpuUéM KaK  OXHUBICHHE  cTépiiedics  Meraopbl.  ITOT
JUTEPATYPHBIA TIPHEM COCTOUT B TOM, 4TO CTEpmiascs Meradopa MmoMmeniacTcs B
TaKOH KOHTEKCT, TJe peajm3yeTcs He TOJIbKO e€ MEepPeHOCHOe, HO M OCHOBHOE
sHaueHue. CnoBocoueranue "with an oblivious embrace” OXUBISIET S3BIKOBYIO
metadopy "closed down upon”. Bech komiuiekc meTtadop 3aBepIIacTCs PEYCBOM
Metadopoit "the rock of world was founded securely on a fairy's wing".

Meradopa 3mech — mnouck oOpaza, crnocod HWHAMBUAYAIU3AMH, IOHUCK
CMBICIIOBBIX HIOAHCOB. OHa mpejcTaBiasieT coO0W HauWBBICIIYIO OOpa3HOCTh B
MeTahOpUIEeCKOM Ppsily, HCIIOJIb30BAHHOM B HCCIEyeMOM OTPBIBKE TeKkcTa. B
JaHHOM CiTy4ae MeTadopa BHITIOTHIET YK€ CUMBOJIHUYECKYIO (DYHKITHIO.

16) “The sparkling odor of jonquils and the frothy odor of hawthorn and plum
blossoms and the pale gold odor of kiss-me-at-the — gate” (mam dnce: 63).

Hcronp3ys CTUIMCTHYCCKUH TTPUEM TIEPEHECEHHOTO SMHUTETA, aBTOP CTPEMHUTCS
yepe3 OTTEHKH IBETa U JOPMY CaMuX IIBETOB IepeaaTh MPUCYIIHI UM apoMar.

JlaHHBIM TpUEeM aBTOP TPAMOTHO W TOYHO UCIIOJIB3YET IS TIepeIadu MOy
"wed his unutterable visions to her perishable breath.” Metadopa nericTBUTENIbHA U
BOCITPUHMMAEMa TOJIbKO B TAHHOM KOHTEKCTE, YTO JJOKA3hIBAET €€ PeUeBO XapaKTep.

Takum 00pa3oM, 3aMeHsisl pocThie MeTadophl HA Pa3BEPHYTHIC, ABTOP TAKKE
UCIIOJIb3yeT BCE OoJibllie pedyeBbIX MeTadop. XOTsS WX KOJIMYECTBO B CPaBHEHUU C
SI3BIKOBBIMM HE YBEITUYMIIOCH TaK, KaK KOJIMYECTBO Pa3BEPHYTHIX MeTadop.

B pomane ®uippkepanbaa paccKka3uuK MOHUMAET 0COOEHHOCTh MUCCHH CBOETO
MOJIOKEHUST CPEeNId BCeX APYrux repoeB. OH CyIIecTBYeT Ha TpaHu JABYX MUPOB. Ero
MPUCYTCTBHE OIIYIIACTCS TO BHYTPU COOBITHS, TO BHE €ro, TO B KAUYECTBE yJyaCTHHUKA
COOBITHI ,TO B KaU€CTBE CTOPOHHETO HAOIIOAaTENs.

17) "I wanted to get out and walk eastward toward the Park, through the soft
twilight, but each time I tried to go I became entangled in some wild strident

argument which pulled me back as if with ropes, into my chair. Yet high over the city
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our line of yellow windows must have contributed their share of human secrecy to the
casual watcher in the darkening streets, and I was him too, looking up and
wondering. I was within and without simultaneously enchanted and repelled by the
inexhaustible variety of life" (mam oce: 39).

[lepen umTaTeneM OTKPHIBACTCSA BEpIIMHA OJM30CTH K APYrOMY, CIHSHHS,
a0COJIFOTHOTO OTOXKJIECTBJICHUSI ce0si ¢ ApyruM. Aurnwmiickoe "I was him" - 310
TOYHOE ONpPEACIICHUE COCTOSHUS Tepos. YHHKadbHAs CIOCOOHOCTh pPacCKazuuKa
ObITh "uUM'", APYyruM, BUAECTH MHUpP TJIa3aMH JPYTOro, JENaeT ero HEoOXOIUMBIM
MIPOBOTHUKOM MEXTy aBTOPOM U T€POCM.

Paccka3umky goBEepeHO BECTH paccka3 O CYIbOOHOCHBIX OJTanax KU3HU
TJIABHOTO Teposi pomaHa. IlocTerneHHO MPOWCXOMUT MEPEeXo] OT IOBECTBOBAHUS
aBTOpa K IMOBECTBOBAHHMIO HYEpE3 T'epOs-paccKa3dymKka. ITO CBI3aHO C H3MEHEHHEM
O0OBEKTHBHOTO JMUYECKOTO IMOBECTBOBAHUS HA JHMpUYECKOe. Beaymryro posib mpu
ATOM WTPAlOT Pa3HOTO POJia OMUCAHUS, KOTOPhIE ITOMOTAIOT YHTATEII0 BOCCO3/1aTh
CBOI Mup 00pa3a reposi. OCTaHOBUMCS Ha OTAEJIbHBIX PUMEpax.

Tak, pacCMOTPUM CHEAYIOLINN TPUMED OMKMCAHUS JO0MA:

18)"I lived at West Egg, the-well, the less fashionable of the two, though this is
a most superficial tag to express the bizarre and not a little sinister contrast between
them. My house was at the very tip of the egg, only fifty yards from the Sound, and
squeezed between two huge places that rented for twelve or fifteen thousand a season.
The one on my right was a colossal affair by any standard-it was a factual imitation
of some Hotel de Ville in Normandy, with a tower on one side, spanking new under a
thin beard of raw ivy, and a marble swimming pool, and more than forty acres of
lawn and garden. It was Gatsby’s mansion. Or, rather, as I didn’t know Mr. Gatsby, it
was a mansion, inhabited by a gentleman of that name. My own house was an
eyesore, but it was a small eyesore, and it had been overlooked, so I had a view of the

water, a partial view of my neighbor’s lawn, and the consoling proximity of
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millionaires-all for eighty dollars a month"(mam oce: 45).

KoHewHo, JaHHOE OIMHMCaHWe HOCHT FOMOPUCTHYCCKHHA XapaKTep, MOCKOJIbKY B
HEM TPHUCYTCTBYET BCE BO3MOXKHOE IS TOTO, YTOOBI HE TOJBKO CO3/1aTh y HAac B
rojoBe o0pa3 MecTa COOBITHH, HO W O00O3HAYWTH OTHOIIEHWE aBTopa. Tak
MIPOUCXOJIUT CO3/ITaHNE BIICUATIICHUS Y YUTATEIISI O JIOME.

HeratuBHple >MOIMOHAIBHBIE PEAKIMH, OIEHKAa, BO MHOTOM 3aBHUCST OT
MHUPOBO33PEHHUS  YEJIOBEKa, OT OTHOIICHWS K HeMy OKpykarommux. OTpuiaHue
npeanoyiaraeT  Hauuuue |y O00BeKTa Kakux-ImOo  HemoctatkoB.  Hepemko
noJipa3yMeBacT MpeoOiiajaHue CUJIbl HaJ  TOJIOKHUTEIBHBIMH €r0 Ka4eCTBAMH.
HeraTtruBHBIE IICHXOJIOTMYECKUE OTKIIMKH, KaK M IIO3UTUBHBIC, MOTYT COITPOBOXKIAThCS
dakTamMu, MpoleccaMu, KOTOpPhIE BO3HHKAIOT IPH BOBJCUCHWH B KOHKPETHYIO
CUTYAIIHIO:

19)"As soon as I arrived I made an attempt to find my host, but the two or three
people of whom I asked his whereabouts stared at me in such an amazed way, and
denied so vehemently any knowledge of his movements, that I slunk off in the direction
of the cocktail table-the only place in the garden where a single man could linger
without looking purposeless and alone" (mam oce: 41).

JIro0oit demoBek TiIyOOKO TMEPEKUBACT COCTOSHUE OAMHOYECTBA. IIpm 3TOM
qTOOBI HE BBITJIAICTH IIYIIO B TJIa3ax OOIIECTBA, OJUHOKHHA YEIIOBEK MOXKET CpPOYHO
HAalTH U3MEpeHHe, B KOTOPOM ObUIO Obl KOMGOPTHO BBITJIAJIETH CO CTOPOHBI
OJIMHOYKOH. B TakoM cirydae ero oAMHOYECTBO HE OYJEeT CHILHO OpocaThCs B IJIasa.
Unest o ToM, 9TOOBI BBITJISIIECTH "HaeAMHE C COOOM — XOpOIIo", BO MHOTOM TOBOPHUT
TaK)Ke ¥ O TOM, YTO OJMHOYCCTBO MOXKET OBITh HILIIO3HEH.

JUIss BBIp@XEHUS OTPHIATEIHHONW OICHKH HCIOJNB3YIOT TaKWe JICKCHYCCKHE
eauHulbl, Kak: "to flash with anger, he saw stars, he became white as a sheet".

B xome uccrienoBanus Ham#u OBLTM yCTaHOBJICHBI OCOOEHHOCTH SI3BIKOBOTO

BBIPOKEHUSI 4yBCTBa. Hampumep, pasapaxeHue TPyJIHO NMEpeaarb KaKOW-TO OJHOM
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qacTelo peud. llosTomy B  OONBIIMHCTBE CIIy4aeB OHO  IPEIICTaBICHO
cioBocodeTaHus MU TUmia "bent brows, gleam of anger, he glared at her compellingly
etc". TIoCKOJIBbKY 3/1€Ch TIPENICTABICHBI PA3IMYHBIC YACTH PEUU, HEOTIACIUMBIC IPYT OT
JpyTa, CIeIyeT pacCMaTpUBATh UX KaK €IUHOE 1eI0e.

ToyHOE yKa3aHWE HE THUNWYHO JJIsI HEraTUBHBIX SMouud. HacelmenHomy
YMOIMOHATBHO-3KCTIPECCUBHOMY ~ OTPOKEHHUIO JIEHCTBUTEIBHOCTH CIIOCOOCTBYIOT
pa3IuYHBIC TMapauieIbHbIe KOHCTPYKIHH-TIOBTOPBI. [IOBTOPBI CITOCOOHBI TOYHO
nepeaarh MOJEMUYECKYI0 CTPAaCTHOCTh, cocTosHue addekra. [ToBTOpATHCS MOTYT
TaK)K€ U OT/CJIbHbIE 3JIEMEHTHI BbICKa3bIBaHUS. ABTOpP BKJIAJbIBAET OCOOBIN CMBICI,
WCITOJIB3YsI PA3JIMYHBIC BUABI IOBTOPOB B XYI0KECTBEHHOM TPOU3BEICHHUU:

20)"The lawn started at the beach and ran toward the front door for a quarter
of a mile, jumping over sundials and brick walks and burning gardens - finally when
it reached the house drifting up the side in bright vines as though from the momentum
of its run" (mam dce: 10).

B mocnegnux rimaBax pomaHa K OJ0O0PHTEIBHO-TTOHUMAIONIEMY OTHOIICHHUIO
aBTOpa M0OABISIETCS ammocgepa MpeTdIyBCTBUS TparnuecKon pa3Bsizku. PaccMoTpum
cleayroIme MeTadopsl:

21) “But with every word she was drawing further and further into herself, so
he gave that up, and only the dead dream fought on as the afternoon slipped away,
trying to touch what was no longer tangible, struggling unhappily, undespairingly,
towards that lost voice across the room” (mam ogce:41).

JlanHO€ mpeyioKeHne OTKPBIBACTCS MPOCTOM s3bIKOBON MeTadopoit "drawing
further into herself". B 3ToM ke TpeJIOKEHUN PETUCTPUPYEM ell€ oJHy MeTadopy:
"the dead dream fought on". Metadopa B JaHHOM cioydae BBIpaKEHA
npuiiaratenbHbiM "dead”  ocHOBaHa Ha IPUCBOCHUH OOBEKTOM "UyXUX' MPU3HAKOB.
O6e meTadopsl A3BIKOBBIC, HO OHU PACIIUPSIOTCS MOCIeayrmuMu Metadopamu "the

afternoon slipped away, trying to touch, struggling unhappily".
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B mpumepe Taxke NPHUCYTCTBYIOT CIEIYIOIIME TIJIarojbl B TEPEHOCHOM
sHaueHuu "drawing further, fought on, slipped away, trying to touch what was no
longer tangible, struggling”. OHU OKpalllMBAaIOT BCE MpeMJIOKEeHHEe aTMochepoid
COUYBCTBHS, CHUMIATHH, © Oe3HaaA&KHOCTH. llapuT MpadHoe mNpeauyBCTBUS
TpareIuu.

JlaHHast 0COOEHHOCTh MPOCIICIKUBACTCSA U B MOCIEAYIOMUX MeTadopax:

22) “He was clutching at some last hope and I couldn't bear to shake him free
Jay Gatsby had broken up like glass against Tom's hard malice” (mam oce: 42).

Otu MeTadopsl ClieyeT OTHECTH K pa3psily MPOCTHIX U S3bIKOBBIX MeTadop. B
JaHHOM CcITydya€ OHHM HECYT OTPHIATEIbHYIO OLEHOYHYIO (yHKIHIO. DTO yXKe
MPOSIBJICHUE HE CUMITATHH, & CKOPEE OCYKJICHHUS.

23) “It excited him, too, that many men had already loved Daisy. He felt their
presence all about the house, pervading the air with the shades and echoes of still
vibrant emotions” (mam xce:81).

Mertadopa moxeT ObITh BbIpakeHa U B onpenenieHun ¢ of-phrase. Mcnonb3ys
Takyro Metadopy, mucaTesb CHOBa 00paIaeTcs K Crnoco0y UPOHUYECKOTO OTMCAHMSL.
B nmanHoM mpumepe oHa HampaBlieHa HE CTOJILKO Ha TJIAaBHOTO T€pPOsi, CKOJIBKO Ha BCE
BbICIIIee 001IecTBO. MpoHnuHa v TouHa cieayronias metadopa:

24) “He stayed there a week, walking the streets where their footsteps had
clicked together through the November night and revisiting the out-of-the-way places
to which they had driven in her white car” (mam dice:89).

[Ipocrast s3pikoBasi Mmeradopa, BbIpaKeHHas CKasyeMbIM clicked together,
Tak)Xe IEMOHCTPUPYET HAM HPOHUIHOE OTHOIIIEHHE aBTOPA.

dunan Belgaromerocs pomaHa OuiypKepanbia HAMOJHEH pPa3BEPHYTHIMU
pedyeBbiMu MeTadopamu. OHM TpaHchOpMHUpYIOTCS B MeTadopbl-CUMBOJIBL. Tak,
nucaTtellb TOBOPUT O  KpyImIeHWH Haaexapl W Medrbl. C momompio  metadop

nepez[aéTcsl APaMAaTUYIHOCTb TMPOUCXOAAIICIO W YYBCTBO CHMIIATHUM K TI'CPOLO.
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[IpoucxoauT BhIJICIEHUE €0 U3 Kpyra "OoraTblX ¥ 3HaMEHUTHIX .

25) “The track curved and now it was going away from the sun, which, as it
sank lower, seemed to spread itself in benediction over the vanishing city where she
had drown her breath. He stretched out his hand desperately as if to snatch only a
wisp of air, to save a fragment of the spot” (mam xce: 111).

B 3TOM OTpBIBKE MapayieIbHO PACKPHIBAIOTCSI HECKOJIBKO 00pa30B: BO-TIEPBHIX,
o0pa3 coiHIa, BRIpAKEHHBIM OBYMsi Metadopamu "sank lower, to spread itself in
benediction" Btopoit o0paz — o00pa3 riaaBHOro repos, ['3TcOu, KOTOpbIi BbIpakeH
cpaBHeHueM: "as if to snatch only a wisp of air, to save a fragment of the spot" (mam
ace:111).

CocTostHuE TPUPOABI TAKXKE MOXKET CIYXKUTh JIJIsi HUCCieloBarened u
YUTATEICH TPOBOJHUKOM B HACTPOEHHUE TE€pOsi, COCTOSTHUE OoT4YasHUS 4denoBeka. OH
MOTEPSUT CMBICIT XU3HU. BO BTOpPOM TPEMTIOKECHHHM YCHUIMBACTCS ITO IMOHWMAaHUE.
Crpemienue aBTopa NmpoOyAuTh T€ K€ 4UyBCTBa y umTatens. PeueBas meradopa,
Oynyuyn CyOBEKTMBHO 3aMKHYTOH, HMEET CBOWCTBO  HaBSA3BIBATH  YWTATEIIO
CyOBEKTHUBHBIM  aBTOPCKUU B3TJIsAA. KOHTEKCT — cocTaBHAs €AWHHWIIA  ONMHCAHMS
HMOIIMOHAIIBHBIX KOHCTPYKITUH, OCHOBHOE HAa3HAUYEHHUE KOTOPBHIX COCTOUT B Iepeaaye
BepOABHBIMU CPEJICTBAMHU JTYIICBHOTO COCTOSIHHS TepoeB. Hanbosiee THIMMYHBIMU B
YHOTPEOJICHUH OKa3aJIuCh aBTOPCKHWE PEMApKH U OMHCAHUS CHUTYallud, B KOTOPOM
YUTATE]Ib BOCIPUHUMAET COCTOSIHUE T'ePOS.

Jlanee, paccMOTpuUM poJib oOmHcaHus B (HOPMUPOBAHHH OOpPA30B TIJIABHBIX

repoeB poMaHa.
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2.2.3nauenue onucanuss B (OpMUPOBAHMH o00pa3a IJIABHBIX TIepoeB

pomMaHa

[Ipu co3manmm xapakTepa MepcoHaka aBTOP JElacT aKIEHT Ha OCOOCHHOCTH
ero peud, Yepeny W IOCIEeIOBATEIBHOCTh MbICHeH. Takum oOpazoMm, y dYHUTaTems
dbopMupyeTcsi CBOE BIICUATIICHWE O IIEPCOHAkKaxX IPOM3BEACHHSA. [eponm pomanHa
"Bemukuii  ['91cOM"  OMMCHIBAIOTCS ~ MOCPEJACTBOM  TOYHBIX,  XapaKTEPHBIX
WHIMBUIYAIBHBIX U TICHXOJIOTHYECKUE OCOOCHHOCTEH.

B pomane BBIpasHMTENBHO M COACPXKATEILHO HANKMCaH MOpTpeT repos Toma
brrokeneHa.

26) “ He had changed since his New Haven years. Now he was a sturdy straw-
haired man of thirty with a rather hard mouth and a supercilious manner. Two
shining arrogant eyes had established dominance over his face and gave him the
appearance of always leaning aggressively forward. Not even the effeminate swank of
his riding clothes could hide the enormous power of that body-he seemed to fill those
glistening boots until he strained the top lacing, and you could see a great pack of
muscle shifting when his shoulder moved under his thin coat. It was a body capable of
enormous leverage-a cruel body” (tam xe: 77).

C nomonipto s3bIKOBBIX MeTadop "a rather hard mouth”, "a great pack of
muscle shifting” Touno n axTypHo mepenaercs oopa3 repos. biaromaps uMm, nepen
YUTATEJICM KPUCTAUTU3YyeTCs 00pa3 MYKECTBEHHOro, OpyTalbHOTO 4YeJIOBEKa JIET
tpuauatd. C 0co0OH TIIATEIBHOCTBIO MUCATENb IHUIIET O €ro Iiasax, Mo 4epKuBast
WX WHIUBUIYAIbHYI0O OCOOEHHOCTh: "gave him the appearance of always leaning
aggressively forward”. VnnuBupyanbHble s3bIKOBble MeTadopwl "a gruff husky
tenor”, "impression of fractiousness”, "a touch of paternal contempt” oTpaxaroT

TeMOp roJjoca:
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27) His speaking voice, a gruff husky tenor, added to the impression of
fractiousness he conveyed. There was a touch of paternal contempt in it, even toward
people he liked-and there were men at New Haven who had hated his guts. "Now,
don't think my opinion on these matters is final," he seemed to say, "just because I'm
stronger and more of a man than you are" (mam oxnce: 78).

Hanpumep, ¢ momoripio s3eikoBori Metadopsl "a gruff husky tenor” mnpozauk
YTOUYHSET 00pa3, ero WHANBUAYATbHBIE OCOOCHHOCTH. ABTOP TOMUYEPKUBACT C
MOMOIIbIO CTHJIMCTUYECKUX CPEJCTB MOIIb M CWIy repos. B Toxke Bpems repoii
MIPOM3BOIUT BIICUATIICHHUE YEJIOBEKA C KPYTHIM HPABOM.

B co3mannm mopTpera mepcoHaxka poMaHa aBTOp, IPEXkKIE BCET0, OTMEYAET POT
U IJ1a3a ¢ MOMOIIbI0 MeTadop, 3aTeM YTOUHSETCS MaHepa pa3roBopa MepcoHaxa, mpu
ATOM HCIIOJIB3YIOTCS CPaBHUTEIHLHBIC 0OOPOTHI.

BecbMa poMmanTHuHBIM NipeacTaéT 00pa3 Jpit3u, co3maHHbIM B OMMMCAHUU:

28) «Her face was sad and lovely with bright things in it, bright eyes and a
bright passionate mouth, but there was an excitement in her voice that men who had
cared for her found difficult to forget: a singing compulsion, a whispered "Listen," a
promise that she had done gay, exciting things just a while since and that there were
gay, exciting things hovering in the next hour» (Tam xe:38).

Meradopst "a singing compulsion”, "a whispered "Listen", "a promise that she
had done gay", "exciting things hovering in the next hour" nepenaroT 0COOEHHOCTH
peun J[oW3u. JlanHpie MeTaoOphl BBHIMOTHSIOT (PYHKIIUIO CKPBITOTO CPAaBHEHHS
TEPOMHU C JIETKOMBICIIEHHOW, BETPEHOM JEBYIIKOW. ['€pOMHS OTOXKIECTBISAETCS C
HEIMOCTOSTHCTBOM, IYCTBIM PacTOYUTENBCTBOM. MHorma Meradopsl BBIMOJTHSIOT
ACTETHUYECKYIO (DYHKIHIO. ABTOP JFOOYETCS MWJIBIM W HE)KHBIM BBIPAXCHHEM JIAIIA
JIEBYIIIKH, €€ TJIa3aMH.

BecbMa mpuMedaTenbHON SBISIETCS XapaKTepUCTHKA JOKTOpa DKidepra:

29) “But above the gray land and the spasms of bleak dust which drift endlessly
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over it, you perceive, after a moment, the eyes of Doctor T. J. Eckleburg. The eyes of
Doctor T. J. Eckleburg are blue and gigantic-their irises are one yard high. They look
out of no face, but, instead, from a pair of enormous yellow spectacles which pass
over a nonexistent nose. Evidently some wild wag of an oculist set them there to fatten
his practice in the borough of Queens, and then sank down himself into eternal
blindness, or forgot them and moved away. But his eyes, dimmed a little by many
paintless days, under sun and rain, brood on over the solemn dumping ground’ (mam
ance:18).

B maHHOM KOHTEKCTE MOMYEPKHYTHI Ti1a3a reposi ¢ rmomoiisto metadop "their
irises are one yard high", "they look out of no face", "nonexistent nose, a pair".
3nauenue meradop 3akimrovaercs B GopMUpoBaHUH 00pa3a Ha OCHOBE M300paKEHUS
HEOOBIUHBIX JeTaliel. Takke B ONMMCAHUU HCIOJIB3YETCS UPOHHUS, MOSBIISIONIASACS B
IPOTECKHOM (hopMme: Ype3MEepHOe MPEYBEIMYEHUE pa3MEpPOB IJ1a3, OYKOB: "the eyes
are blue and gigantic", "a pair of enormous yellow spectacles”.

[TomHomy co3nmanuio oOpa3a WHOTJA COMYTCTBYET OINMCAaHWE TMel3axka, 4YTo
MO3BOJIIET PAcKphITh 00pa3 Ha OoJiee cojaep)karelbHOM YypoBHe. Hampumep,
NOSIBJICHHE Tepost [ 3TcOM B poMaHe MPOUCXOIUT HOYBIO:

30) "Already it was deep summer on roadhouse roofs and in front of wayside
garages, where new red gas-pumps sat out in pools of light, and when I reached my
estate at West Egg I ran the car under its shed and sat for a while on an abandoned
grass roller in the yard. The wind had blown off, leaving a loud, bright night, with
wings beating in the trees and a persistent organ sound as the full bellows of the earth
blew the frogs full of life.

The silhouette of a moving cat wavered across the moonlight, and turning my
head to watch it, I saw that I was not alone - fifty feet away a figure had emerged
from the shadow of my neighbor’s mansion and was standing with his hands in his

pockets regarding the silver pepper of the stars. Something in his leisurely movements
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and the secure position of his feet upon the lawn suggested that it was Mr. Gatsby
himself, come out to determine what share was his of our local heavens" (Tam xe: 41).

['>TcOu BOcco3maH yepe3 JeTanb JTUPUYECKYIO, BBIPAKAIOIIYI0 HE XapaKTep
reposi, a HACTpOEHHE. ITO HACTPOEHUE HE COOCTBEHHO T'eposi, a HACTPOCHUE POMAHA,
€T0 JTUpUYECKast TNHU.

JleTanu, BeIpakKeHHBIC ¢ MoMolbio Metadop "the silver pepper of the stars”,
"leaving a loud, bright night", "with wings beating in the trees and a persistent organ
sound as the full bellows of the earth blew the frogs full of life” MHOTO3Ha4YHBI U
pacKpbIBaeTCs JUIIL B MPOIIECCE Pa3BUTHS poMaHa. B neTansx W3HA4YalbHO 3BYYHUT
nuprdeckass tema. OHU BOCHPOU3BOIAT SMOIMOHAIBHBIM TOH, JICKTMOTHUB MBICIIH
aBTOpA.

Jlo cero MOMEHTa paccka3 TOTOB ObUT MPUHATHD TOH HWPOHUYECKUM.
Kputnueckuii nmpo3ausm "niepuunku 38e31" ("the silver pepper of the stars") roToBUT
CapKacCTUYECKOE 3aMeuaHne 0 caMmoM Muctepe ['91cOu, KOTOphId BhINIET MPUKUHYTD,
Kakasl 4acTh YICT-3HJICKOr0o Heba mo mpaBy npuuurtaetcs emy: "it was Mr. Gatsby
himself, come out to determine what share was his of our local heavens". HroaHCHI,
BBIPOKEHHBIE Yepe3 O0OpOThl pPEeYH, MPEACTABISIOTCS TepPOI0 KaK HEKUU CBETIIBIM
3HaKk. Ho 3TuM He mcuepmbiBaeTcs MX cMbIcA. OTOpBaBIIUCH OT €ro oOpasza, OHH
CYIIIECTBYIOT OT/EJIbHO, HE KaK JIeTalb OPTPETA, a KaK JCUTMOTUB JIMPUIECKON TEMbI
XYyJIO)KECTBEHHOTO TekcTa. MX cuMBoIM3M oOHapykuBaeTcs He cpasy. OHHM He
HapyIIalT €CTECTBEHHOCTH MPEOBIBAHUS B MUPE PEATHHBIX BEITCH, SMOITUH.

Opunokass ¢urypa I'>TcOM B JyYHHOM CBETE€ M KECT MOAHSATON PyKH OYIyT,
MHOTOKPAaTHO IIOBTOPSISICh, BCE Oojiee TepsATh YEPThl HMHAWNBUAYATBLHOTO U
npuoOpeTaTh ~ MOHYMEHTAJIBHYIO  CHMBOJMYHOCTh. OJTO  MHCCHS ~ HEKOEro
POMaHTHYECKOTO H30paHHUYECTBA M CHOyKeHHs. Jlpyroro jkecta B TEKCTE HE
BcTpeuaeTcs. Korma pyku ero He TOHATH, HE BO3JETHI B TOPKECTBEHHO-

TAUMHCTBCHHOM PpHUTYAJIC, OHA 663I[eﬁCTBCHHO INOKOATCA B KapMaHax.
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31) “But he wouldn't eat, and the glass of milk spilled from his trembling hand
In the music-room Gatsby turned on a solitary lamp beside the piano. He lit Daisy's
cigarette from a trembling match, and sat down with her on a couch far across the
room, where there was no light save what the gleaming floor bounced in from the
hall” (mam xce: 86).

Mertadopsl, onuceiBaroue Japokanue naibies ['rcou ("a trembling match”,
"trembling hand"), Taxxe BecbMa HH(POPMATUBHBI M HMHTEPECHBI [JIsi aHaIU3a.
OcoOeHHast yepTa reposi, HEOJTHOKPAaTHO yIIOMHHAaeMasi B TEKCT€ pOMaHa, OIpaB/aHa
MICUXOJIOTUYECKON CHUTyalluei, B KOTOpPOM OH mpeObiBaeT. B sMmoimoHamsHOCTH
MOMEHTa BO3HHMKaeT o00pa3-KOHCTaHTa, 00pa3 pPOMAHTHUYECKON OJEPHKUMOCTH
MeuTOM, 00pa3 MATYIICHCS TYIIIH.

JlocTaToO4HO dYacTO B POMAHE HCIOJIB3YETCS MeTahOpPHIECKOE OIMCAaHUE
cocTostHusl BoJiHeHUsl. CaMoO TIOHATHE U CJIOBO "BOJIHEHUE" excitement, excited v ero
aHTJIMMCKHE CUHOHUMEI fever, thrill, anticipation, restless, unquiet — MHOTOKPaTHO
noBTOpsrOTCS. OHM TIEPEMEIIAOTCS C Teposi Ha paccKa3unka, CTAaHOBATCS BCe Ooliee
CaMOCTOSATEIbHBIMU U O€3TUKHUMU.

Jlaxxe oniexaa reposi B poMaHe, Hecyllas HEMOBTOPUMBIN OOJMK €€ BJIaJIenblia,
CBOOOTHO MepeaeTcsi APYroMy reporo, 9ToObI MMOKa3aTh TO KE COCTOSHUE.

Hampumep, omucanue CMSTOW OJEKIbI TOSBISETCS B pPOMaHE JBAXKIbI -
cHayana o0 oxexne I['atcou, 3arem o0 oxexae diisu. B oboux ciyuyasx 3To
OTMCAHNE TTO3BOJIUIIO aBTOPY OXapaKTEPU30BATH CUCTYAITHIO.

32) “And the moon soakes with wet light his tangled clothes upon the floor",
"and drowsing asleep at dawn with the beads and chiffon of an evening dress
tangled... on the floor beside her bed" (tam xe: 151).

CocrossHUE TEpOEB BBICTYNAET B POJIM HMHAMKATOpAa. OMOIHS B JaHHOM
KOHTEKCTE TOpa3/l0 Ba)KHEE TICHXOJIOTUU. OTO OMPEACNICHO IUPUYSCKON TEeMOM

pomMaHa. TakoBHbI ke COJCPIKaHNC U CMBICI ACTAJIN, OHHCBIBaIOIHeﬁ 06p33 '’ IaBHOT'O
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repos. OJTO - KECT NPOTIHYTHIX pPyK [DTcOM, MEepBOHAYAIBHO MOPA3UBIIAN
paccka3zurKa CBOEU CTpaHHOCTHIO "...he stretched out his arms toward the dark water
in a curious way". B mporiecce pa3BUTHS JCUCTBUA pOMaHa CIOKET JIUIIh OTYACTH
OOBSICHSIET CTpaHHBIN KeCT Teposi. B obpase mpoxkamux manbiieB ['3TcOM cMBICT He
WCYEPIIBIBACTCS HU CIOKETOM, HU TICHXOJIOTHYECKOW CHUTyarlued, HU HaCTPOSHUEM
wm coctosiHueM Tepos. OH MeradopuydeH 1o cBoeil mpupone. CHUMBOINIHO
COOTHOCHUTCSI U C T€POEM, U C TUPUIECKON TEMOU ITPOU3BEACHUS.

YacTo B onmucaHUsAX UCIOIB3YETCs IPUEM TTOBTOPA.

33) "He stretched out his hand desperately as it to snatch only a wisp of air, to
save a fragment of the spot that she had made lovely for him" (mam oce: 153).

B nmanHOM (parMeHTe WHOCKAa3aTeIbHBIA CMBICT POMAHTHUYECKOTO KECTa
OTpaXkaeT yCTPEMJICHHOCTh K MeuTe. Bo BTOpO#l 9acTH MpeaIOKEHHUS OH CYIIECTBYET
B OKPY>KEHHMH Jpyrux oOpaszoB. llapannenbHo moBTOpsieTcss 00pa3 JIy>Kailku, 3Be3],
JYHHOTO cBeTa. Benp nMeHHO Ha 3ToM ()OHE BIEPBBIE MPEACTACT MEpPEe]l YUTaTEIeM
repoy poMaHa.

UYepes ucnonb3zoBanue MeTadop pacKpbIBACTCS U TMICUXOJIOTUYECKOE COCTOSTHUE
repoeB, OMKUCHIBACTCS] BHYTPEHHEE HAMPSKEHUE:

34) For a moment the last sunshine fell with romantic affection upon her
glowing face; her voice compelled me forward breathlessly as I listened-then the glow
faded, each light deserting her with lingering regret, like children leaving a pleasant
street at dusk (Tam xe:57).

B naHHOM BBICKa3bIBAHUU OIMCHIBACTCS 3aX0JI COJIHIIA, CKOJIB3SAIUN 10 JIUITY
reponnn Jpii3n. OmnucaHne 3axojia COJHIIA IEPEHOCUTCSI Ha BHYTPEHHEE COCTOSIHHE
TepOWHU, TOMYEPKUBAECT TPYCTh B CBSI3M C OpPEHHOCTHIO MHUpA W TOCTOSHHBIMU
nepeMeHaMH B HEM.

[IpoBenst aHaIM3 BHIIIEU3IOKEHHOTO, MBI IPUXOJIUM K BBIBOJIY, YTO ONHCAHHE

I'CPpOCB ABJCTCA BaXXHBIM CPCACTBOM, IIO3BOJIAIOIIMM aBTOPY pPa3BUBATb CBOM
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3aMbICEl W TJABHYIO MJACK0 XYJO0XKECTBEHHOTO Ipou3BeAeHus. [nsg srtoro
MPUMEHSIIOTCSL  pPa3JIMuHble CTWIMCTHYECKHE cpefacTtBa. PaccmoTpeB  ciiydyau
yHoTpeOJieHus] B TEKCTE TaKUX CPENICTB, Kak MeTadopa, SMUTET, CpaBHEHUE, TIOBTOP,
MbI TaK)K€ MOXKEM CJeNaTh BBIBOJ OTHOCUTENIHHO WX (PyHKIMU B omucaHuu. OHU
MPU3BaHBl PACKPBITh 00pa3 B TOJHOM oObeMe. ClemyeT BBIIEIUTH OOpa3HYyIO
HOBU3HY B POMAaHE, KOTOpas 3aKJI0YaeTcs B HEOOBIYHOCTU HAMJIEHHBIX aBTOPOM
MeTadop WM SIUTETOB.

Onucanue - moOBeCTBOBaTeNbHBIM mpueMm. B pomane "Benukuit [a1cOn’
MEPCOHAXKM OMUCHIBAIOTCS B MEPBYIO OYEpE]h C MOMOIIBIO CBOCOOpa3HOro Habopa
kiuire. M kaxaplid repoil 001agaeT CBOMMU KadeCTBAMH, KOTOPbIE COOTBETCTBYIOT

€ro MECTY B aBTOPCKOM UEpapXHUH.

2.3 OyHKuMs ONMCAHNS C 1EeJIbI0 BbIPAa:KEeHUS ABTOPCKOM MBICJIH B

pomane ®p.C. Pupxepannbiaa ""Beauknit '3 rcon"

[IIupoknii CHEKTp PEYEBBIX CPEACTB  JIMTEPATYPHOM BBIPA3UTEIBHOCTHU
nUcaTellb yMeJIO HCHOJB3yeT JUIsl 0oJiee TOYHOTO BBIPAKCHHSI CBOCH aBTOPCKOU
mbIci. OH CTPEMUTCS CO3/1aTh SIPKUE, 3aIIOMHHAIONINECS YUTATEII0 00pa3bl repoeB,
KOTOpBIE ¢ 0COOOM CHIION BO3JEHUCTBYIOT Ha MX YyBCTBAa M MBICIH . B GonbpIinHCTBE
CIIy4aeB 3TO JOCTUracTcss HaOOPOM Pa3IMYHBIX CTHIUCTHYCCKUX TPUEMOB,

35) “I had been actually invited. A chauffeur in a uniform of robin’s-egg blue
crossed my lawn early that Saturday morning with a surprisingly formal note from his
employer: the honor would be entirely Gatsby'’s, it said, if I would attend his "little
party."” that night. He had seen me several times, and had intended to call on me long
before, but a peculiar combination of circumstances had prevented it - signed Jay

Gatsby, in a majestic hand” (mam orce: 18).
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Mertadopa "a uniform of robin’s-egg blue" BbrpakacT UPOHUYHOE OTHOIICHUE
aBTOpa K JIFOAIM Ha npuéMe. UWTarenb JIOBUT OIIYIICHHE BOCIPHUATHS aBTOPA
Xo3simHa, camoro I[atcoum. Kpome TOoro, 9yBCTBYETCS HECKOJIBKO TPOXJIATHOE
OTHOIIIGHHWE aBTOpa K CBOeMYy Trepoio. Tak, THIOTETHYECKOe MHOXKECTBO MOXKHO
paciieHHBaTh Kak s3bIKOBYIO MeTadopy. Kak ObL1o ckazaHo, si3bIKOBast MeTadopa HE
HecéT B cebe MHAMBHUAYAIBHOTO OTHOIICHHUS aBTOpa. Ilucarens emé He MPOHHKCS
COCTOSIHIEM CBOETO Teposi, He COPMYIUPOBAI CBOE BIICUATIICHHUE O HEM.

36) “I was immediately struck by the number of young Englishmen dotted
about; all well dressed, all looking a little hungry, and all talking in low, earnest
voices to solid and prosperous Americans”(mam dce: 122).

Meradopa "all looking a little hungry" Taxxe BbIpakaeT JIETKYIO UPOHUIO T10
OTHOIIICHHUIO K TOCTSAM Ha mpueMe B jjome ['3Tcom.

O4eBUIHO M3 TEKCTa, YTO POJIb UPOHHH B pOMaHe OYCHb 3HauMTesbHA. OHa
UCTIONB3YETCSl JUIS co3maHusi 3pQekra KOMHYECKOTo nelicTBus. Hampumep, B
OTIMCAHWH CIICIYIOIICH CIICHBI:

37) “I started, but the girls had moved casually on and her remark was
addressed to the premature moon, produced like the supper, no doubt, out of a
caterer's basket” (mam orce: 57).

C nmomomtsto Metadopsl "her remark was addressed to the premature moon,
produced like the supper” onuchIBaeTCSI CKENTUYECKOE OTHOIICHUE aBTOpa K
BeICIIeMy oOmecTBy. JlaHHas wmetadopa sBIsSETCS pa3BepHYTOH, Tak Kak
UCTIONIb3YETCSl Ha MPOTSHKEHUU BCETO ONMHCAaHUA. TakuX SIPKUX MPHUMEPOB B TEKCTE
poMaHa BCTpedaeTcs TOBOJIBHO MHOTO:

38) “After his embarrassment and his unreasoning joy he was consumed with
wonder at her presence. He had been full of the idea so long, dreamed it right
through to the end, waited with his teeth set, so to speak, at an inconceivable pitch of

intensity. Now, in the reaction, he was running down like an overwound clock.” (mam
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ace: 85).

OuIypKEpamba UCIONb3YeT CTUIUCTHYECKU MPHEM pa3BepHYTOH MeTadopsl,
MOTYePKHBAsi, YTO MeUTaHUs [ 3TCOM CTaHOBHWIIMCH B €r0 BOOOpaKeHUHU Bce Oojiee U
Oonee mMpUBJICKATEIBHBIMH. B clemymomeM  Npeyio)KeHHH  HCIOJIb3YEeTCs
CTHJIMCTHYECKU mpuéM "oxkuBreHue" crépuieiicss metadopsl. Ero cyte coctouT B
TOM, 9TO CTEpiasicss Meradopa MOMeaeTcs B TaKOW KOHTEKCT, TJIe BOTUIOIIACTCS HE
TOJIbKO €€ TIEPEHOCHOE, HO 1 OCHOBHOE 3HAUYCHHE:

39) “He had waited five years and bought a mansion where he dispensed
starlight to casual moths - so that he could "come over" some afternoon to a
stranger's garden”(mam snce:102).

Paccmotpum apyrou npumep:

40) “Unlike Gatsby, I had no girl whose disembodied face floated along the
dark cornices and blinding sings ”(mam oce: 10).

B nmamHom cimydae wmertadopa, BBIpaXKCHHAs TJIaroJIbHBIM — CKa3yeMBbIM,
yCHiIMBaeTcs MeTaopoi, BBIpAXKEHHOW OOCTOSATENBCTBOM MecTa. Takum oOpazom,
aTa pa3BépHyTas Meradopa OTpakaeT JUUHOE OoTHOoIIeHWe I'3rcOu k [pi3m , a B
KOHTEKCTE YAaCTUYHO BBIPAXKACT OTHOIICHHE aBTOpPA K TEPOSIM. SBIISCTCS aKTyalbHOU
TOJILKO B JAHHOM KOHTEKCTE, TaK Kak 3To pedeBas metadopa. B mociennux rimaBax
BEJIMKOTO JIUTEPATypHOTO IIe/IeBpa MPUCYTCTBYET aTtMocdepa HAmpsHKSHUS B
MpeIuyBCTBUU TParnyeckoro puxaa.

41) “There was dancing now on the canvas in the garden; old men pushing
young girls backward in eternal graceless circles, superior couples holding each
other tortuously, fashionably, and keeping in the corners - and a great number of
single girls dancing individualistically or relieving the orchestra for a moment of the
burden of the banjo or the traps. By midnight the hilarity had increased. A celebrated
tenor had sung in Italian, and a notorious contralto had sung in jazz, and between the

numbers people were doing "stunts." all over the garden, while happy, vacuous bursts
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of laughter rose toward the summer sky”(mam oce: 19).

DTO TUNHUYHBIA IPHMEP CO3HATEIBHOTO HCITOJIb30BAHUS CTHIIS OTYYXKICHUA.
MBI SICHO BHAUM MPHUCYTCTBYIOIMUX. HO ONIyTHUTh MX KaK >KUBBIX JIIOJEH HE MOYKEM.
CJ0BHO OHM MPHUILIM €3 APYroro mMupa. Tak, ONMHUCHIBas OYEBHIHOE OTUYKICHHE
JOAEH Jpyr OT Jpyra, OTKAa3 OT CBOEHM YEIOBEUECKOW CyTH, DUIKEpaIb]
MOKA3bIBAET W COOCTBEHHOE OTCTPAHEHHE OT HHX.

duIypKepanbaa CYNTAIOT OJHUM U3 PEIKUX aBTOPOM, KOTOPBIA JWHAMHYHO U
PUTMHYHO CMOT TIepelaTh KpacKh U TaMMy HAcTpOCHHs AMEpPUKH B JBAJAIATHIC
TOIBI.

42) “He stayed there a week, walking the streets where their footsteps had
clicked together through the November night and revisiting the out-of-the-way places
to which they had driven in her white car” (mam sice:59).

[Ipocrast s3pikoBass Metadopa, BblpakeHHas ckazyeMbiM clicked together,
JIEMOHCTPHUPYET YUTATEIIO HPOHUYHBIA B3TJISA]] aBTOPA.

43) “The track curved and now it was going away from the sun, which, as it
sank lower, seemed to spread itself in benediction over the vanishing city where she
had drown her breath. He stretched out his hand desperately as if to snatch only a
wisp of air, to save a fragment of the spot”(mam xce: 111).

B 3TOM OTpBIBKE MapajuieIbHO CYIIECTBYIOT HECKOJIBKO 00pa3oB: BO-TICPBHIX,
o0pa3 coJiHIIa, BRICTyMAKIIMN B BUsie 1BYX MeTadop "sank lower, to spread itself in
benediction". Btopoii 06pa3 — oOpa3 riiaBHOTO Teposi ['3TCOM BhIpaKEH CPaBHEHUEM:
"as if to snatch only a wisp of air, to save a fragment of the spot".

ABTOp (MIMTPAHHO UCIOJB3YET CIle OAUH CTUIMCTUYCCKUIN MTPUEM OIMKMCAHUS
— TIpUEM TIEPECUUCIICHUS.

[IpuBenem crnenyromui MOATBEPKAAOMIMNA IPUMED:

44) “He took out a pile of shirts and began throwing them, one by one, before
us, shirts of sheer linen and thick silk and fine flannel, which lost their folds as they
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fell and covered the table in many-colored disarray. While we admired he brought
more and the soft rich heap mounted higher-shirts with stripes and scrolls and plaids
in coral and apple-green and lavender and faint orange, and monograms of Indian
blue” (mam xnce: 58).

OcHoBHast QyHKIMS TIepeYrCIeHU B onucanuu shirts of sheer linen and thick
silk and fine flannel, shirts with stripes and scrolls and plaids in coral and apple-
green and lavender and faint orange, and monograms of Indian blue — co3natb sipkuii
KOJIOPHT WJIM MHOT033J]Ja9HOCTh B TEKCTE, Pa3HOOOPA3UTh KpackaMu TekcT. Ho Takxke
MIEPEYNCIICHNST MOTYT WCTOJIh30BaThCA U C APYTroi Ienbio. B 1aHHOM mpuMepe Mbl
BUJIUM XAOTHYHOE pacmlpeielieHue MPeaIMETOB, KOTOPOE IO 3aMBICITy aBTOpa HOCHT
CUMBOJIMYECKHUI XapakTep. Tak jke XaoTUYHA U cama Ccyap0a TJIaBHOTO Teposl.

Yacro onrcaHue OMOTaeT aBTOPY yKa3aTh MECTO M BpeMs IpeObIBaHKS repoeB
B POMaHe.

45) “ At least once a fortnight a corps of caterers came down with several
hundred feet of canvas and enough colored lights to make a Christmas tree of
Gatsby's enormous garden. On buffet tables, garnished with glistening hors-d'oeuvre,
spiced baked hams crowded against salads of harlequin designs and pastry pigs and
turkeys bewitched to a dark gold. In the main hall a bar with a real brass rail was set
up, and stocked with gins and liquors and with cordials so long forgotten that most of
his female guests were too young to know one from another”(mam dnce:35).

B mpuBenenHom BhIlie (pparMeHTE OOBEKT EHWCTBUTEIBHOCTH, KOTOPBIN
MOJIPOOHO TIOJIBEPKCH OMHMCAHWIO — BWLIA [ATCOM. 31eCh WCMONB3yeTCs IMPHEM
nepeuyucieHue o0bekToB "hors-d'oeuvre, spiced baked hams crowded against salads
of harlequin designs and pastry pigs", metadopsl "garnished with glistening”,
"bewitched to a dark gold". B Tperem mNpejioKeHUU IaeTcs MoJpoOHOE ONMUCAHUE
untepbepa ("In the main hall”, "a real brass rail was set up"). Takum 00pazom,

CO3JaCTCA BbIPA3UTCIIbHAA KAPTHHA, ITO3BOJIAOIIAA YU TATCIIIO Hauoboee KOJIOPpHUTHO
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IPEJICTaBUTH ce0e BCe MPOUCXOSIIESE B pOMaHe.

OpHako B XyZOXKECTBEHHOM OIMCAaHUHM HE JOCTATOYHO TOJIBKO YyKa3aHHE Ha
MECTO JeHCTBUS. BaKHBIM SBISETCS TaKOE MOHATHE, KaK €JUHCTBO MECTa U BPEMCHHU.
Bpemsi B pomaHe OMUCHIBACTCS C TIO3UITMHM BPEMEHH T0/1a, MECsIa, CYTOK.

Hanpumep:

46) “ He was glad a little later when he noticed a change in the room, a blue
quickening by the window, and realized that dawn wasn't far off. About five o'clock it
was blue enough outside to snap off the light ”(mam oce:49).

B npyrom ¢parmMenTe mpoun3BeeHUS:

47) “One autumn night, five years before, they had been walking down the
street when the leaves were falling, and they came to a place where there were no
trees and the sidewalk was white with moonlight ”’(mam sce:51).

B nmanHBRIX mTpuMepax coaep)KaTelbHO OdYepueHa CHUTYyallus, B KOTOpPOH
npeObIBalOT CyOBbeKThI. Ecim B ONHCAaHWM WHTEphEpa TIOMEIICHHUS  Yarle
UCITOJIB3YFOTCSl TICPEUUCIICHUS, TO TPU ONHCAHUM BPEMEHH CYTOK HCIIOIB3YIOTCS
pa3zBepHyThie MeTadopsl: "the sidewalk was white with moonlight”, "a blue
quickening by the window", "realized that dawn wasn't far off". B mnepBom
NPEJIOKEHUH  O0O0OIIEHO TpEACTaBIeHHE O BpeMEH —IIsITh 4YacoB yTpa. Mecto
JICUCTBHUSL — KOMHAaTa repost YWicoHa. Bo BTOpOM NpemIOoKEHUM yKa3aHO BpeMs —
OCEHHMH Bedep, MeCcTO JeWcTBus — yiauua. Hekoropble npeamerHsie
CYIIIECTBUTEILHBIE TUTIA MOON, Stars, Sun AT BO3MOXXHOCTh aBTOpPY IepeaaBaTh
BpEMsI CYTOK 0€3 MPsSMOTO Ha3bIBAHUS BPEMEHH.

48) “And as the moon rose higher the inessential houses began to melt away
until gradually I became aware of the old island here that flowered once for Dutch
sailors' eyes - a fresh, green breast of the new world” (mam sce:36).

Nin:

49) “The quiet lights in the houses were humming out into the darkness and
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there was a stir and bustle among the star”’(mam dice:74).

Takum 00pa3oM, MOCPEICTBOM OIKMCAHUS MOTYT OTPa)KaThCsl JIBA OCHOBHBIX
acCIleKTa TEKCTa — MPOCTPAHCTBEHHBIN U BPEMEHHOM.

B mnepBoM mpemsio)KeHHH € MOMOIIBIK CYHIECTBUTEIBHOTO MOON TNEPENacTCs
omucanue Bedepa. Bo BTOpoM, UrpaeT yTOUHSIONIYIO (DYHKITUIO CYIIECTBHTEILHOE
stars, a TaKKe CyIIeCTBUTENIbHOE darkness.

Crnenyroliiieii aBTOPCKOM 0OCOOEHHOCTBIO CTUJIA B poMaHe «[3TcOm» sBnseTcs
YMEHHE OYEPTUTh XapaKTep NMEPCOHAXKa pOMaHa IMyTEM OMUCAHUS OKPYKAIOILIETO €ro
MaTepUaIbHOrO MHpa. B MepBbIX TpexX riaBax MUCaTelb MOCIEA0BATENbHO 3HAKOMUT
yurtarens ¢ 1oMoM brrokeneHoB B McT-Orre, ¢ rapaxoM YusicoHa u kBaptupor Toma
B Hbm-ﬁopxe. Hanee ¢ Bumioi I'arcOu B YacT-Orre. Onucanue Kakaoro U3 3THX
O0OBEKTOB YTOUYHSET MOPTPET UX BIAACIBIIEB.

IlepBoe mpemsioxkKeHUe, XapaKTEPU3YIOIIEE COCTOSHUE MPUPOJbI, Kak OYyITO
BBOJIUT HAacC B MHUpP 3MOIMH Teposi, HACTPOCHUE IOJHOTO OTYAasHUS YEJIOBEKA.
UenoBeka, MOTEPABUIETO CMBICI XW3HA. BO BTOPOM MNPENSIOKECHUH YCUIUBACTCA
rpagyc 3TOr0 TOHMMaHHWS. ABTOp TBITaeTCS NPOOYIUTH B YUTATENE UYYBCTBO
CONPUYACTHOCTHU. ITO BBI3BIBAET B HEM CAMOM UM CO3/IaHHBIA F€POii, TAK KaK peyeBas
Meradopa, Oynyun CyObEKTUBHO 3aMKHYTOM, BCErJa HaBEBAET YHUTATEIIO

CyOBEKTHBHBIM aBTOPCKUM B3I HA TIPEIMET.
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BbiBOABI 110 BTOPOIi I/1aBe

1.Texct pomana @.C.Ouiypkepanbaa «Benukuit ['51cOm» paccmaTtpuBaercs
Kak ocolasg pedeBas cpena, B KOTOPOM pa3iIMuYHbIE SI3bIKOBBIC 3JIEMEHTHI
CIIOCOOCTBYIOT CO3/IAHUIO OMPEACICHHOTO BBIPA3UTENBHOTO A PekTa.

2. IlosIBNEHUIO SKCIPECCUBHBIX OTTEHKOB B CEMAaHTHKE CJIOBA CIIOCOOCTBYET
ero wmetadopuzauus. Hampumep, CTHINCTUYECKHM HEWTpallbHbIE CJIOBA MOTYT
MOJIy4aTh SIPKO BBIPAXKEHHYIO 3KCIPECCHUIO , €CIIM OHU YIOTPEOIAIOTCS KaK METAPOPHI

3. BelpakeHHE COCYIECTBOBAHUS IIPEAMETOB U MX MPU3HAKOB B OJTHO U TO XK€
BpeMsi — OTO CYyIIHOCTb NOHATHS «onucaHue». OnuncaHue, cojaepxauiee
pa3HO000pa3HbIe BBIPA3UTEIbHBIE CPEACTBA U CTUIMCTHYECKHE MPUEMBI, OTPaAXKaET
COCTOSIHUE T'€POEB, EUCTBUTEIBHOCTD IIPEIMETOB.

4. OnucaHus BBINOJHAIOT B TEKCTE pOMaHa pa3inyHble (YHKUIWH, TJIABHOU U3
KOTOPBIX SIBJISIETCS BBIPAKEHUS OTHOILEHUS aBTOpPa K COOBITUSIM, OMUCHIBAEMBIM B

pPOMaHC U CI'0 I'CPOAM.
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3akJIoueHue

B naHHOM wuccienoBaHuM — ObUIM MPOAHAIM3UPOBAHBI M PACCMOTPEHBI
3HAYEHWE U POJb onucaHuss B (YHKIHOHAJIbHOM CTHIIE. BrisiBiieHbI
(GyHKIIMOHATIbHBIE CTWJIMCTUYECKHE OCOOEHHOCTH CpEACTB ONHUCAHMS, pPOJb
onvcaHusi B popMuUpoBaHMM o00Opa3za TIepoeB pOMaHa M B BBIPAKEHUU aBTOPCKOU
MbIciid B pomane @.C. Ouiypkepanbpaa.

Onucanue ABIAETCS OJHUM U3 (DYHKUMOHAIBHO-CMBICIOBBIX THUIIOB pPEYH
HapsAy C pacCyXJeHHEM, NMOBECTBOBaHHEM. Ero menb — HapuCOBaTh CIOBECHYIO
KApTUHY, YTOOBI YUTATENlb 3pUMO MOI MpPEACTaBUThH npeameT uzolOpaxeHus. CyTb
ONKCaHUS B POMAHE 3aKJIOYaeTCsl B  BBIpAXEHUM  (PaKTa COCYIIECTBOBAHUS
NPEIMETOB U MX IMPHU3HAKOB B OJIHO U TO k€ BpeMs. OnucaHue MMeeT CIOCOOHOCTh
nepesaBaTh ONPEIEICHHOE COCTOSIHUE JAEMCTBUTEIBHOCTH, M300paxas MpeaMeThl
UHTEpbEpa WM K€ Mei3ax. OTOT NpUeM aBTOp NPUMEHSET, 4YTOObl IOKa3aTh
BHEILIHUE MPOUCXOMASIINE COOBITHUS, KOTOPbI€ BBICTYHAlOT KaK CPEACTBO
HATYpaJIUCTUYECKOTO OTpakeHUs JercTBuTenbHOCTH. Korma aBTtop u3oOpaxaer
NEpPEeKUBAHUSL BHYTPEHHEIO COCTOSIHUSA I'eposi, TO B 3TOM CIIy4ae ONMUCAHUE CIYKUT
OJIHAM U3 CPEJCTB TOHKHUX IMCUXOJIOTMYECKUX 3aPUCOBOK.

[Ipu momo1yu aHanM3a U CTUIIMCTUYECKH- 00Pa3HBIX CPEACTB PACKPBIBAIOTCS
XapakTepbl MepcoHaxked mnpousBeneHus «Bemukuit I'rTcOu». MeTomoM CriiomHoil
BBIOOPDKM MBI  OTOOpanu HambOoJee BBIPA3UTENbHBIC MPUMEPHI  UCIOIH30BAHUS
aBTOPOM IIpHEMa «OMUCAHUE» [IJISl XapaKTEPUCTUKHU TMEePCOHAXKeH pomMaHa.

Pa3Huna Mexy onucaHueM, OLEHKOW M BBICKA3bIBAHMEM HAIPSIMYIO 3aBUCHUT
OT 3alyMKH H CTWJIS aBTOPA.

He3ameTnele Ha HCpBBIﬁ B3r1 ACTAalIM, PACKPBIBAIOIIKWC XapaKTEp
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MIEPCOHAXka ,TOKE HCIOJIb3YIOTCI MHOTUMHU aBTOPaMU MPOU3BEAECHUN B ONMCAHUU.

Poman @. C. ®Ouwmpxepanbna "Bemukuit ['31cOn" — 0oAHO M3 JIydIImx
MPOU3BEJICHUN MHUPOBOM JIUTEpATyphbl, HATMCAHHOE CMEJIOW MpOo30H, 0€3 eaUHOro
JIMIIHETO CJIOBA.

@.C. Ouypkepanp] pacKpblBA€T B CBOEM POMAHE XapaKTephbl MEPCOHAXKEN
yepe3 H300paKeHUE HMX TOBEACHUS B TOW WM HMHOM CUTyallud M  TOCTYIIKOB,
NEPUOINYECKH BBICKAa3bIBasi CBOE OTHOILIEHUE K MPOUCXOISAIIUM COOBITHSM. ABTOp
Ha3bIBaeT "Tyuel ciayuyaliHO#M Momikapbl", o0mecTBo ['91cOu, cobupapiieecs y HEro
Ha YUK-3HJABl. DTUM IOPUMEPOM IOKA3aHO MPEHEOPEKUTETHbHOE OTHOILIEHUE CAMOI0
aBropa. Co3ztaBast MOPTPET MEPCOHANKA, ITUCATEb TOYHO IEPENAcT CKIIAJl XapakTepa
YeJI0BEKA.

ATMoc(depa HacTpOECHHSI TepOEB NEPEAACTCS Yepe3 OMMCAHUE MPUPOJIbI. ABTOD
OJIHOM (hpa3oi, BOBMOKHO M HE3HAUUTEIBHOM, YMEET mepeaaTh TO 0c000€ 4yBCTBO,
KOTOPOE UCHIBITBIBAET €r0 IEPOM.

MOXHO yTBEpKIATh, UTO CIIOBO COJEPKHUT OINPEIAECIECHHYIO OLICHKY: NEepeaeT
aBTOPCKOE  OTHOILIECHME, OTPULATEIBHOE U IIOJIOKUTEIBbHOE HacTtpoeHue. [l
COXPAaHEHUSl CTUJIUCTUUECKON OKPACKU TaKUX CJIOB ObUIM MCHOJIb30BaHbl YACTUYHbBIE
Y TIOJTHBIE JIEKCUYECKUE COOTBETCTBHS.

A3k Bcero moBecTBoBaHHs pomaHa O.C.Dutiypkepanbaa mno3tuueH. Js
CO3JIaHUs APKUX KPACOUYHBIX KapTHUH aBTOP YMEJIO HCIOJIb3YET XYI0KECTBEHHBIE
CPEACTBA.

CnoBa HE TOJBKO MOTYT ONPENENATh NOHATHS, HO W BBIPAXKATh CaMo
OTHOILLIEHHE K HUM TOBOPSILIETO.

[lonsiTHE «OmMMCaHUE)» COCTOUT M3 CIEAYIOIIMX COCTAaBJISIOIIUX — TOYKH
3p€HHs], C KOTOPOU MPOU3BOAMUTCS 3TO ONMMCAHUE;, YKa3aHUS Ha JTOCTOBEPHOCTb WJIU
JIO’KHOCTh OIKCAHUS; HAJMYKUS OTIAEIBHOTO COOOILIECTBAa WM OMNPENEICHHOrO JIUIA,

Aar0omero KOHKpETHOC OIMMCAHUC CUTYAIUU.
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